[image: Обложка]

    Глава 1. Непростые обстоятельства

    Глава 1. Непростые обстоятельства
Ночью Мирель снова приснился этот сон.
Густой туман стелился по земле, холодный и липкий. Где-то далеко, в самой глубине леса, раздавался протяжный вой — тоскливый, зовущий. Она бежала, продираясь сквозь колючие ветки, но ноги увязали во мху, а тени вокруг становились всё ближе. Она чувствовала их присутствие — большие, тёплые, они окружали её, но не причиняли вреда. Они ждали.
— Мирель… — прошелестел голос, похожий на мамин.
Она резко открыла глаза. Сердце бешено колотилось, а в ушах всё ещё звучал этот зов. За окном уже давно встало солнце. Часы показывали три часа дня.
— День рождения. Мне сегодня восемнадцать, — прошептала она, пытаясь успокоить дыхание.
Родителей она не помнила. Только смутные образы: тёплые мамины руки, папин смех и запах духов, который иногда мерещился в толпе. После их гибели в кораблекрушении Мирель оказалась в семье опекунов, Евгения и Екатерины. Они давали ей крышу над головой и еду, но ни любви, ни заботы от них она не видела. Единственным светлым пятном в её жизни был Эдуард — соседский парень, старше на пару лет. Он стал ей братом, другом, защитником. Знал, когда ей грустно, когда хочется поговорить, а когда — просто помолчать рядом.
В восемнадцать Мирель решила начать новую жизнь. Съехала от опекунов, поступила в колледж, сняла маленькую квартирку. Свобода пьянила, но иногда, как сегодня утром, накатывало одиночество.
— Хватит раскисать, — сказала она себе и, наконец, заметила, что телефон разрывается от звонка.
— Привет, соня! — раздался в трубке бодрый голос Эдуарда. — Ты хоть помнишь, какой сегодня день?
— День, когда можно проспать всё на свете? — усмехнулась она.
— День, когда моей любимой имениннице исполняется восемнадцать! Спускайся, я жду тебя внизу с подарком.
Мирель улыбнулась и вскочила с кровати. Через час, наскоро приняв душ и позавтракав, она выбежала из подъезда. Эдуард ждал её, прислонившись к дереву, и при виде Мирель его лицо озарилось тёплой улыбкой.
— С днём рождения! — он протянул ей букет ромашек и наклонился, чтобы чмокнуть в щёку.
— Спасибо, — она смущённо уткнулась в цветы. — Слушай, может, сегодня сходим куда-нибудь? В кино или просто погуляем?
— Конечно, — он взял её за руку. — Весь день твой.
По дороге в колледж Мирель поймала себя на странном ощущении. Ей казалось, что кто-то смотрит на них. Она обернулась, но улица была пуста. Только лёгкий ветер гнал по асфальту прошлогодние листья.
— Ты чего? — спросил Эдуард.
— Показалось, — пожала она плечами. — Что-то я сегодня какая-то дерганая.
— Нервная система, — усмехнулся он, но в его глазах мелькнула тень беспокойства.
В колледже суета была привычной. Они прогуливались по коридору, обсуждая планы на вечер, когда Мирель снова почувствовала чей-то взгляд. Она резко обернулась и краем глаза заметила трёх мужчин, стоявших у дальнего окна.
Они резко выделялись на фоне студентов. Не просто возрастом — им было лет по тридцать, не меньше, — а самой своей сутью. Одеты в дорогие, но строгие тёмные пальто, от которых веяло холодом и властью. Они не разговаривали, не переглядывались. Просто смотрели.
Смотрели на неё.
Мирель моргнула, и на мгновение ей показалось, что в глазах одного из них, высокого, со шрамом через бровь, вспыхнул янтарный свет. Такой же, какой она видела у собаки в парке. Только страшнее. Гораздо страшнее.
Она замерла, не в силах отвести взгляд. Воздух вокруг словно сгустился, стало трудно дышать.
— Мирель? — Эдуард дёрнул её за руку. — Ты чего? Побледнела вся.
Она обернулась к нему, а когда снова посмотрела в сторону окна, там уже никого не было. Только испуганная уборщица протирала пол, косясь на пустое место.
— Там… там были трое, — выдохнула она. — Ты их видел?
— Кого? — Эдуард нахмурился и посмотрел в указанном направлении. — Там никого нет. Тебе показалось.
— Нет, — прошептала она, чувствуя, как колотится сердце. — Они смотрели на меня. Прямо на меня.
Эдуард на мгновение напрягся, его рука невольно сжалась в кулак. Но он быстро взял себя в руки и улыбнулся:
— У тебя паранойя. День рождения, волнение. Пойдём лучше на улицу, проветришься.
Они вышли во двор. Мирель пыталась успокоиться, но странное чувство не отпускало. Ей казалось, что за ней наблюдают даже сейчас, из-за каждого угла.
Вдруг откуда-то сбоку выбежала собака — большая, серая, похожая на волка. Она остановилась в нескольких метрах от Мирель и уставилась на неё немигающим взглядом. Шерсть на загривке животного поднялась дыбом, из пасти вырвалось глухое рычание, которое тут же сменилось скулёжем. Пёс склонил голову, словно перед кем-то, кто был выше его по рангу.
— Пошёл вон! — крикнул запыхавшийся хозяин и дёрнул собаку за поводок. Но та не двигалась, пока Мирель не сделала шаг назад.
— Странный пёс, — пробормотала она.
— Странный день, — тихо ответил Эдуард, и в его голосе ей послышались какие-то странные нотки. Будто он знал больше, чем говорил.
День пролетел незаметно. Они отсидели пары, побродили по парку, купили сахарную вату. Мирель ела её, пачкая губы, и смеялась. Эдуард смотрел на неё с такой нежностью, что у неё самой перехватывало дыхание. Странные утренние видения почти забылись.
— У тебя тут осталось, — он провёл пальцем по уголку её губ.
Она замерла. Его лицо было так близко. А потом он поцеловал её. Нежно, сладко, словно сама сахарная вата. Мирель закрыла глаза и отдалась этому моменту.
Они гуляли до самого вечера, а когда стемнело, снова пришли к фонтану. Фонари отражались в воде, создавая волшебную атмосферу. Эдуард обнял её за талию и притянул к себе.
— С днём рождения, Мирель, — прошептал он и поцеловал её снова.
В этот раз поцелуй был глубже, страстнее. Мирель чувствовала, как земля уходит из-под ног. И вдруг всё вокруг вспыхнуло ярким светом. Голова закружилась, тело пронзила острая боль, и она потеряла сознание.
Очнулась она на холодной земле. Рядом, тяжело дыша, лежал Эдуард. Мирель попыталась встать и тут же замерла. Вместо рук она увидела лапы. Густая серая шерсть покрывала её тело. Она хотела закричать, но из горла вырвался только приглушённый рык.
Эдуард поднял голову и уставился на неё. Его глаза — теперь волчьи, янтарные — расширились от ужаса. Он тоже превратился.
Минуту они просто смотрели друг на друга, не в силах поверить в происходящее. А потом, так же внезапно, как и началось, свет померк. Мирель почувствовала, как тело сжимается, кости становятся на место, и через мгновение она снова стояла на двух ногах — человеческих.
— Что это было? — прошептала она дрожащим голосом.
Эдуард молчал. Он смотрел на свои руки и не находил слов.
— Молчи, — наконец выдавил он. — Просто молчи. Я провожу тебя домой.
Остаток вечера прошёл в молчании. У дверей её квартиры он задержался, хотел что-то сказать, но только покачал головой и ушёл.
Мирель вошла в квартиру, закрыла дверь и сползла по ней на пол. Сердце бешено колотилось. Всё это было слишком странно, слишком страшно, чтобы быть правдой. Может, ей просто показалось? Может, это галлюцинация?
Она заставила себя успокоиться, приняла душ и легла в постель. Долго ворочалась, перебирая в голове события дня, и лишь под утро провалилась в беспокойный сон.
Перед тем как заснуть, она вдруг отчётливо услышала, как за стеной сосед чихнул. Обычно она не обращала на такие мелочи внимания, но сейчас звук был оглушительным, будто она стояла рядом. Она зажала уши подушкой, но сквозь неё всё равно слышала тиканье часов на кухне этажом ниже, дыхание Эдуарда в его квартире за три дома от неё… и далёкий, зовущий вой, который она слышала во сне.
Вой становился громче.
Или ей только казалось?
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После той ночи Мирель и Эдуард не общались два дня.
Она не писала первой. Он молчал. В колледже они расходились, как чужие, но Мирель кожей чувствовала его взгляд. Он всегда знал, где она, даже когда не смотрел в её сторону. Это пугало и одновременно притягивало.
На третий день она не выдержала и отправилась в библиотеку. Нужно было найти хоть какие-то ответы. Легенды об оборотнях, старинные поверья, медицинские феномены — она перерыла всё, но ни одна книга не объясняла, как двое людей могут превратиться в волков, целуясь у фонтана.
Она уже собиралась уходить, когда чья-то рука перехватила её запястье.
— Не кричи, — раздался знакомый голос. Эдуард.
Мирель дёрнулась, но он держал крепко.
— Отпусти, — прошипела она.
— Только если пообещаешь выслушать.
— Я никуда с тобой не пойду.
Он шагнул ближе, почти вплотную, и понизил голос до шёпота:
— Я знаю, что с нами произошло. И ты это тоже знаешь. Просто боишься признать.
— Ничего я не знаю, — её голос дрогнул.
— Тогда почему ты здесь? Зачем ищешь ответы, если не чувствуешь, что мы другие?
Она молчала, и это было лучшим ответом.
— Пойдём ко мне, — сказал он. — Там поговорим. Без свидетелей.
Мирель колебалась. Идти к нему — значит признать, что между ними есть что-то, что нельзя объяснить словами. Но и оставаться в неведении было страшнее.
— Хорошо, — выдохнула она. — Но если ты снова начнёшь меня хватать, я уйду.
Он кивнул и, не отпуская её руки, повёл к выходу.
В его квартире было темно. Шторы задёрнуты, только тусклый свет от лампы в углу. Эдуард закрыл дверь и прислонился к ней спиной, отрезая путь к отступлению.
— Садись, — кивнул он на кровать.
Мирель осталась стоять, вцепившись в лямку рюкзака.
— Я слушаю.
Он смотрел на неё долгим, тяжёлым взглядом. В полумраке его глаза казались темнее, почти чёрными, но Мирель знала: если свет упадёт иначе, она увидит в них тот самый янтарный отблеск.
— Вчера, когда ты ушла из библиотеки, я нашёл тебя по запаху, — сказал он. — Твои духи, шампунь, даже мыло, которым ты моешь руки. Я чувствую это за километр. Ты понимаешь, о чём я?
— Это… это просто совпадение, — прошептала она.
— А то, что я слышу, как бьётся твоё сердце, когда ты рядом? — он шагнул к ней. — Или то, что прошлой ночью я проснулся от того, что ты заплакала во сне? Твой дом за три квартала отсюда.
Мирель попятилась и упёрлась спиной в стену. Он подошёл вплотную, положил руки по обе стороны от её головы, замыкая в ловушку. Но не касался. Только смотрел.
— Ты тоже это чувствуешь, — сказал он не спрашивая. — Я знаю.
— Да, — выдохнула она. — Чувствую.
Его лицо дрогнуло. Напряжение, с которым он держался все эти дни, вдруг отпустило. Он медленно, очень медленно наклонился и коснулся губами её виска.
— Прости, — прошептал он. — Я не хотел тебя пугать. Просто… когда ты рядом, я перестаю себя контролировать.
— Я тоже, — еле слышно ответила она.
Его губы скользнули по её щеке, к уголку губ. Она замерла, боясь дышать.
— Я хочу тебя поцеловать, — прошептал он. — Но если ты скажешь «нет», я отойду.
Мирель закрыла глаза и сама потянулась к нему.
Этот поцелуй был не таким, как в парке. Там была нежность, сладость, первый робкий шаг. Здесь была жажда, голод, отчаяние и надежда, переплетённые в одно. Она вцепилась в его плечи, чувствуя, как под пальцами перекатываются мышцы. Он прижал её к стене так, что стало трудно дышать, но ей не хотелось, чтобы это прекращалось.
Он оторвался от неё первый, тяжело дыша. Уткнулся лбом в её лоб.
— Если ты сейчас уйдёшь, я с ума сойду, — прошептал он.
— Я не уйду.
Он подхватил её на руки и отнёс на кровать. Лёг рядом, обнял, притянул к себе. Она уткнулась носом ему в шею и вдохнула его запах — лес, дым и что-то ещё, дикое, неуловимое.
— Мы не просто люди, Мирель, — сказал он тихо. — Наши родители… они были такими же.
Она замерла.
— Мои родители погибли, когда я был маленьким. Я почти ничего о них не знаю. Но перед смертью мать успела сказать, что я должен найти «свою стаю». Что моя пара где-то ждёт меня.
— Пара? — переспросила она.
— У волков бывает так. Один раз и на всю жизнь. Я не верил в эту чушь, пока не встретил тебя. Пока не почувствовал твой запах за километр. Пока не услышал твой голос сквозь стены.
Она молчала, переваривая услышанное.
— А твои приёмные родители? — спросил он вдруг. — Ты никогда не задумывалась, почему они взяли тебя к себе?
— Они… они просто хотели помочь, — неуверенно ответила Мирель.
— Ты правда в это веришь?
Она не знала, что ответить. Слишком много информации обрушилось на неё за один вечер.
— Давай не будем об этом сегодня, — попросила она. — Я просто хочу побыть с тобой.
Он кивнул и поцеловал её в макушку.
— Хорошо. Завтра. Завтра мы всё решим.
Она уснула в его объятиях, впервые за долгое время чувствуя себя в безопасности. Ей снился лес, лунный свет и четверо волков, бегущих рядом.
Эдуард не спал. Он гладил её по волосам и думал о том, что должен рассказать ей завтра. О том, что её приёмные родители знают правду. О том, что они не просто опекуны — они часть чего-то большего. И о том, что за ними, возможно, уже следят.
Утром его разбудил запах еды. Мирель стояла у плиты в его футболке, которая была ей велика, и что-то помешивала на сковороде.
— Ты готовишь? — удивился он, садясь на кровати.
— Ты вчера ничего не ел, а я, между прочим, волчица или где? Мясо нужно, — усмехнулась она, кивая на шипящую крольчатину.
Он рассмеялся и подошёл к ней, обняв со спины.
— Ты не представляешь, как я рад, что ты здесь.
— Представляю, — она повернулась и чмокнула его в щёку. — Я тоже.
За завтраком они обсуждали планы. Эдуард рассказал ей о своих догадках насчёт её приёмных родителей. Мирель сначала злилась, потом замкнулась в себе, но к концу разговора в её глазах появилась решимость.
— Значит, едем к ним, — сказала она. — Сегодня же.
— Ты уверена?
— Нет. Но если они знают правду о моих родителях, я должна её услышать.
Он взял её за руку.
— Я с тобой. Что бы ни случилось.
Они собрались быстро. По дороге к дому опекунов Мирель молчала, сжимая его ладонь. Эдуард чувствовал, как колотится её сердце, и старался передать ей своё спокойствие.
Они подошли к знакомой двери. Мирель подняла руку, чтобы позвонить, но в этот момент дверь распахнулась сама.
На пороге стояла Екатерина, её приёмная мать. Лицо её было бледным, а глаза — такими же янтарными, как у Мирель в ночь превращения.
— Я знала, что ты придёшь, — тихо сказала она. — Заходите. Нам о многом нужно поговорить.
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Мирель и Эдуард стояли возле старого двухэтажного дома. Деревянное крыльцо скрипело под ногами, с крыши свисали сосульки, которые уже начали подтаивать под весенним солнцем. Они молчали. Слова были лишними — оба чувствовали, что за этой дверью их ждёт нечто, что перевернёт всё.
— Ты как? — тихо спросил Эдуард, сжимая её ладонь.
— Если я сейчас развернусь, то никогда себе этого не прощу, — ответила Мирель, стараясь, чтобы голос не дрожал.
Он кивнул и толкнул дверь.
Внутри дом оказался ещё более ветхим, чем снаружи. Запах сырости и плесени ударил в нос, стены были покрыты тёмными разводами, обои местами отклеились и висели лохмотьями. Старая мебель, покрытая пылью и царапинами, создавала гнетущее впечатление. Мирель помнила эту квартиру другой — в детстве она казалась ей просто старой, но сейчас, после нескольких лет самостоятельной жизни, она видела всю её убогость.
— Они тут живут? — прошептал Эдуард, оглядываясь.
— Похоже на то.
Они поднялись на второй этаж. Дверь квартиры номер 60 была приоткрыта. Изнутри доносился запах дешёвого табака и горелого масла.
Мирель толкнула дверь. В коридоре было темно, но из кухни пробивался тусклый свет. Они прошли на звук и замерли на пороге.
Евгений и Екатерина сидели за старым деревянным столом, покрытым пятнами и царапинами. Евгений курил дешёвую сигарету, стряхивая пепел прямо на пол. Екатерина помешивала что-то в почерневшей кастрюле. При виде гостей она даже не обернулась.
— Явилась, — сухо бросила она. — А я уж думала, ты забыла дорогу к дому.
— Я пришла не для того, чтобы слушать твои упрёки, — голос Мирель звучал твёрже, чем она себя чувствовала. — Я хочу знать правду. О своих родителях.
Евгений медленно затянулся, выпустил дым в потолок и только потом повернул голову. Его глаза — мутные, с красными прожилками — впились в Мирель.
— Правду? Ты уверена, что готова её услышать?
— За восемнадцать лет я ни разу не была так готова.
Екатерина резко отодвинула кастрюлю и встала. В её движениях появилась та же хищная грация, что и у Эдуарда в минуты опасности. Она медленно обошла стол и остановилась напротив Мирель, почти вплотную.
— Ты хоть понимаешь, кто ты? — прошипела она. — Ты не просто девочка-сирота. Ты — дочь Грозы. Кровь твоих родителей в тебе кипит, даже если ты этого не чувствуешь.
Мирель не отступила, хотя внутри всё сжалось.
— Я чувствую. И хочу знать, почему вы скрывали это.
— Потому что правда убивает, — вмешался Евгений. Он тоже встал, нависая над столом. — Твои родители были из клана «Грозовое пламя». Сильные, уважаемые. А мы… мы из клана «Смерть».
Эдуард шагнул вперёд, вставая рядом с Мирель.
— Клан Смерти? Звучит угрожающе.
— Для кого как, — усмехнулась Екатерина. — Мы не прощаем предательства и не терпим слабости. Твои родители, Мирель, когда-то изгнали нас из своей стаи. Решили, что мы недостойны быть с ними. А теперь ты здесь, перед нами. Ирония судьбы.
— Они изгнали вас? За что?
— За то, что мы хотели власти, — спокойно ответил Евгений. — Как и сейчас хотим. Ты можешь помочь нам получить её.
— Я никому ничего не должна, — отрезала Мирель.
— Ошибаешься, — Екатерина приблизилась почти вплотную. — Твоя кровь — это ключ. Другие кланы уже знают, что ты объявилась. До нас дошли слухи: «Грозовое пламя» воет, созывая стаю. Они будут искать тебя. Или уничтожат, или подчинят.
— Пусть попробуют.
— Глупая девчонка, — Евгений стукнул кулаком по столу так, что подпрыгнула посуда. — Ты не представляешь, что такое война кланов. Они разорвут тебя на части, а твоего дружка — первым.
Эдуард шагнул вперёд, готовый защищать, но Мирель остановила его жестом.
— Если вы так боитесь за меня, почему не защитили раньше? Почему бросили в этом доме, делая вид, что я обычная?
Екатерина усмехнулась.
— Потому что мы надеялись, что ты никогда не узнаешь. Что твоя кровь уснёт. Но она проснулась. И теперь у нас есть выбор: либо ты с нами, либо ты — наша добыча.
— Выбирай, — добавил Евгений, и в его глазах мелькнул тот самый янтарный отблеск, который Мирель видела у себя. — Присоединяйся к клану «Смерть». Стань нашей правой рукой. Или умри, как твои родители.
— Мои родители погибли в кораблекрушении, — выдохнула Мирель, чувствуя, как земля уходит из-под ног.
— Так мы сказали, — Екатерина пожала плечами. — На самом деле их убили. Другие кланы. Те, кто тоже хочет власти. Ты думаешь, «Грозовое пламя» такое уж мирное? Они просто лучше умеют притворяться.
Воздух в кухне стал тяжёлым, почти невыносимым. Мирель чувствовала, как в ней закипает гнев — на них, на себя, на весь мир.
— Вы лжёте.
— Хочешь проверить? — Евгений достал из кармана потрёпанную фотографию и бросил на стол. — Это твои родители за день до смерти. Посмотри на их глаза.
Мирель взяла снимок дрожащими руками. На фото молодая женщина и мужчина обнимались на фоне моря. Они улыбались. И глаза у них были такие же, как у неё — янтарные, с вертикальным зрачком.
— Они были волками, — прошептала она.
— Как и ты, — кивнула Екатерина. — Как и мы. Добро пожаловать в реальность, девочка.
Мирель отбросила фото и рванула к выходу. Эдуард бросился за ней, но она уже выбежала в коридор, слетела вниз по лестнице, не чувствуя ступенек. Слёзы застилали глаза, но она не позволяла им упасть.
— Мирель, стой! — Эдуард нагнал её уже на улице, но она вырвала руку и побежала дальше. Он не стал её догонять — просто шёл следом, готовый подхватить, если она упадёт.
Она остановилась только через два квартала, уткнувшись лбом в холодную стену какого-то дома. Плечи тряслись, но она не плакала — просто не могла дышать.
Эдуард подошёл сзади и молча обнял. Она прижалась к нему, чувствуя его тепло, его руки, его запах. Гнев медленно отступал, уступая место пустоте.
— Они знали, — прошептала она. — Всё это время знали, кто я. И молчали.
— Я знаю.
— Они хотят, чтобы я стала одной из них.
— Я знаю.
— Что мне теперь делать?
Эдуард отстранился, заглянул ей в глаза.
— Для начала — перестать думать, что ты одна. Я рядом. И я никому не дам тебя в обиду. Даже если придётся сражаться с целым кланом.
Она слабо улыбнулась.
— Ты такой самоуверенный.
— Я такой влюблённый. Это хуже.
Она рассмеялась сквозь слёзы и уткнулась ему в плечо.
— Пойдём домой, — сказал он. — Просто домой. А завтра будем думать.
Она кивнула. Но когда он взял её за руку, чтобы вести, она вдруг остановилась и покачала головой.
— Я не могу. Не сейчас. Мне нужно… выплеснуть это.
— Что ты хочешь сделать?
— Превратиться. Я должна почувствовать это. Иначе сойду с ума.
Эдуард помолчал, глядя на неё.
— Хорошо. Только не здесь. В лесу.
Она кивнула, и они свернули в сторону парка.
Лес встретил их тишиной и серебристым светом луны. Эдуард отошёл на несколько шагов и сосредоточился. Мирель заворожённо смотрела, как его тело меняется, как кости становятся другими, как появляется шерсть. Через минуту перед ней стоял огромный серый волк с янтарными глазами.
— Теперь ты, — услышала она его голос в голове.
Мирель закрыла глаза и попыталась вспомнить то чувство, которое испытала в день рождения. Страх, восторг, единение. Она позволила себе провалиться в него.
Боль была резкой, но короткой. Она почувствовала, как меняется тело, как падает на четвереньки, как мир наполняется тысячами новых запахов и звуков. Открыв глаза, она увидела свои лапы — мощные, с острыми когтями.
— Получилось, — раздался в голове радостный голос Эдуарда.
Она попробовала зарычать и вдруг поняла, что может говорить с ним без слов.
— Я чувствую тебя, — передала она. — Ты так близко.
— Потому что мы пара.
Они бежали по лесу, наслаждаясь скоростью и свободой. Ветки хлестали по мордам, но боли не было — только азарт. В какой-то момент Эдуард резко остановился, принюхиваясь.
— Что там?
— Чужие. Много.
Мирель тоже уловила запах — чужие волки, агрессивные, готовые к нападению.
— Назад, — скомандовал Эдуард. — Быстро.
Они побежали обратно, но было поздно. Из-за деревьев выскочила стая — не меньше десяти особей. В глазах горела злоба.
— Это клан «Смерть», — поняла Мирель. — Они выследили нас.
— Не бойся. Я рядом.
Волки окружили их, рыча и скалясь. Вперёд вышел огромный пепельный вожак.
— Дочь Грозы, — прорычал он. — Ты пойдёшь с нами. Добровольно или силой — решай сама.
— А если я откажусь?
— Тогда твой дружок умрёт прямо сейчас.
Эдуард шагнул вперёд, заслоняя Мирель.
— Попробуй.
Вожак оскалился и прыгнул.
Дальше всё было как в тумане. Мирель не помнила, как вступила в бой, но её тело двигалось само. Когти, зубы, скорость — всё работало на инстинктах. Она видела, как Эдуард сражается сразу с тремя, как кровь заливает его шерсть, и это придавало сил.
В какой-то момент стая отступила. Вожак, истекая кровью, поднялся на лапы.
— Ты сильна, — прохрипел он. — Но одной силы мало. Мы вернёмся.
И они исчезли в темноте.
Мирель подбежала к Эдуарду. Он лежал на земле, тяжело дыша.
— Ты как? — она лизнула его морду.
— Жить буду, — усмехнулся он. — А ты… ты была великолепна.
Она прижалась к нему, чувствуя, как страх и адреналин уходят.
— Нам нужно возвращаться в стаю. К «Грозовому пламени». Там нас защитят.
— Ты уверена?
— Я чувствую, что это правильно. Там наши корни. Там… наша семья.
Эдуард поднялся, опираясь на неё.
— Тогда идём.
Они побрели через лес, поддерживая друг друга.
А в это время вой «Грозового пламени» разнёсся по лесу, достигнув ушей других кланов. Волки поняли: дочь Грозы объявилась. Слухи о её силе, о её способности к исцелению и защите расползались быстрее, чем пожар в сухой траве. Кланы настораживались, вожаки собирали совет. Охота начиналась.
В своей квартире Евгений и Екатерина, вожаки клана «Смерть», услышали этот вой. Екатерина медленно улыбнулась.
— Она объявилась. Теперь все знают.
— Пусть ищут, — Евгений затушил сигарету. — Она придёт к нам сама. Когда поймёт, что другого выхода нет.
— А если нет?
— Тогда мы заберём её силой. Дочь Грозы не должна достаться никому другому.
Луна светила двум волкам, бредущим сквозь лес. Они ещё не знали, что их ждёт впереди. Но знали главное — они вместе.
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Они вошли на территорию «Грозового пламени» глубокой ночью.
Лес вокруг изменился — стал гуще, темнее, пропитанным сотнями запахов. Мирель чувствовала их даже в волчьей шкуре: мох, сосновая смола, дым, шерсть, кровь, молоко… жизнь. Тысячи жизней, сплетённых в одно.
— Мы близко, — передал Эдуард, и в его мыслях чувствовалось напряжение.
Они вышли на поляну, и в ту же секунду воздух взорвался рычанием.
Из темноты выступили волки. Много. Десятки. Они окружали их плотным кольцом, скаля жёлтые клыки, прижимая уши к головам. Глаза горели янтарным огнём — недружелюбным, предупреждающим.
— Чужаки, — прорычал огромный пепельный вожак, выходя вперёд. — Вы осмелились ступить на землю «Грозового пламени»?
Эдуард заслонил Мирель, хотя она чувствовала, что и сам он напряжён до предела.
— Мы пришли с миром. Нам нужна защита.
— Защита? — усмехнулся другой волк, помоложе. — От кого?
— От клана «Смерть».
По поляне прокатился ропот. Имя клана, сказанное вслух, заставило некоторых волков попятиться.
— Клан «Смерть» не приходит просто так, — процедил вожак. — Что вы им сделали?
— Я — дочь Грозы, — тихо, но твёрдо сказала Мирель, выступая вперёд.
Тишина стала абсолютной. Даже ветер, казалось, замер.
Вожак приблизился, вглядываясь в неё. Его ноздри раздувались, втягивая запах.
— Это… правда, — прошептал он. — В ней течёт кровь Софьи.
— Этого не может быть, — выдохнул кто-то из стаи. — Дочь Грозы мертва. Все так думали.
— Она не мертва, — раздался старческий, но удивительно чистый голос.
Из тени вышла волчица. Старая, с серебристой шерстью, которая в лунном свете казалась почти белой. Глаза её — мудрые, тёплые, всё понимающие — смотрели прямо на Мирель.
Волки расступились перед ней, как вода перед камнем. Даже вожак склонил голову.
— Роза, — уважительно произнёс он.
Старая волчица подошла к Мирель вплотную. Лизнула её в лоб — жест, от которого у Мирель перехватило дыхание. Пахло от неё травами, дымом и чем-то древним, надёжным.
— Ты очень похожа на мать, — тихо сказала Роза. — Те же глаза. Тот же дух. Я принимала тебя, когда ты родилась.
У Мирель подкосились лапы. Эдуард поддержал её, прижимаясь боком.
— Стая, — Роза повернулась к остальным, и голос её зазвучал громко, властно. — Перед вами Мирель, дочь Софьи и Романа, законная наследница «Грозового пламени». Кровь Грозы течёт в её жилах. Она вернулась домой.
Волки переглядывались, но постепенно, один за другим, начинали опускать головы в знак уважения. Первым это сделал вожак. За ним — остальные.
— Добро пожаловать домой, — прорычал он.
И поляну разорвал вой — мощный, многоголосый, торжественный. Волки приветствовали свою княжну.
Когда стая успокоилась и разошлась, Роза увела Мирель и Эдуарда к старому дубу, где под корнями был устроен уютный лёж. Горел небольшой костёр, от которого шло приятное тепло. Роза легла, и Мирель с Эдуардом последовали её примеру.
— Твоя мать была мне как дочь, — начала Роза, глядя на огонь. — Я учила её всему, что знала: охоте, врачеванию, управлению стаей. Она была талантливой. Очень. Но главное — у неё было сердце. Она умела любить так, как никто из нас.
— Расскажи, — попросила Мирель. — Пожалуйста, всё.
И Роза рассказала.
О том, как Софья и Роман встретились на Совете кланов. Она была из «Грозового пламени», он — из северной стаи, которую давно уничтожили. Они полюбили друг друга с первого взгляда, хотя это было запрещено. О том, как они боролись за право быть вместе, как их изгоняли и снова принимали.
— Твой отец был сильным, — говорила Роза. — Не только телом, но и духом. Он мог одним взглядом остановить драку. А твоя мать… она была мягкой, но внутри неё горел огонь. Когда родилась ты, в ночь кровавой луны, стая восприняла это как знак. Мы думали, ты принесёшь мир.
— Но пришла война, — тихо сказала Мирель.
— Пришла, — кивнула Роза. — Клан «Смерть» не простил твоим родителям того, что они отказались объединяться с ними. Евгений и Екатерина… они подослали убийц. Твои родители погибли, защищая тебя. Ты была совсем крохой.
Мирель молчала, переваривая услышанное. Эдуард лежал рядом, и его тепло придавало сил.
— Почему вы не оставили меня? — спросила она наконец. В её голосе не было обиды — только усталая горечь. — Почему отдали этим?
— Мы не отдавали, — Роза покачала головой. — Твои родители перед смертью взяли с нас слово: ты должна вырасти вдали от стаи, в человеческом мире, не зная о своей природе. Только когда твоя кровь проснётся, мы могли прийти за тобой.
— Но почему?
— Потому что знание о том, кто ты, — это бремя. И опасность. Другие кланы охотились бы за тобой с пелёнок. А здесь, в человеческом мире, ты была в безопасности. Насколько это вообще возможно.
— Мы следили за тобой все эти годы, — добавила Роза. — Каждый твой день рождения, каждый твой шаг. Мы знали, когда ты пошла в школу, когда у тебя появился Эдуард, когда ты съехала от опекунов. Мы ждали.
— Чего?
— Твоего пробуждения. И того, что ты сама захочешь узнать правду.
Мирель молчала, глядя на огонь.
— Твои родители любили тебя, — тихо сказала Роза. — Больше жизни. И всё, что они делали, они делали ради тебя.
На следующее утро Роза снова пришла к ним.
— Есть те, кто хочет поговорить с тобой наедине, — сказала она. — Идём.
Они привели её к поляне, где у костра сидели двое. Герман, пепельный вожак, которого Мирель уже видела, и рядом с ним — волчица с шерстью цвета тёмного серебра. Луна.
— Мы знали твоих родителей, — начала Луна без предисловий. — Знали и любили. Твой отец, Роман, был моим другом детства. Мы вместе учились охотиться.
Герман кивнул:
— А я был рядом, когда они решили пожениться. Твоя мать… она смеялась так, что весь лес просыпался. И танцевала под луной так, что даже старые волки выли от восторга.
— Однажды, — продолжила Луна, — твой отец спас меня от браконьеров. Прямо в человеческом обличье, без защиты, он бросился на них с голыми руками. Я думала, мы оба погибнем, но он… он был безумно храбрым.
— А твоя мать вылечила меня, когда я заболел, — добавил Герман. — Никто не верил, что я выживу, но она три дня и три ночи не отходила от меня, поила отварами, согревала своим теплом. Я жив только благодаря ей.
Мирель слушала, и сердце её наполнялось чем-то тёплым и горьким одновременно. Она никогда не знала их, но через эти рассказы они становились чуточку ближе.
— Они были хорошими, — сказала она. — Правда?
— Лучшими, — ответила Луна. — И ты их достойна.
Они помолчали. Где-то вдалеке завыл волк — протяжно, красиво, зовуще.
— Тебе нужно знать ещё кое-что, — тихо сказал Герман. — Евгений и Екатерина не просто скрывали правду. Они были среди тех, кто организовал убийство. Мы не смогли доказать это тогда, но теперь… теперь ты здесь. И они знают, что ты объявилась.
— Они придут, — поняла Мирель.
— Придут, — кивнул Герман. — Но теперь ты не одна.
Утро встретило Мирель солнечным светом и вознёй у её морды. Кто-то ткнулся мокрым носом ей в ухо. Но это был не Эдуард — рядом сидел маленький волчонок, любопытный и бесстрашный.
— О, проснулась! — раздался голос Эдуарда откуда-то сбоку. — А это Бублик. Местный заводила.
Волчонок тявкнул и лизнул Мирель в нос. Из-за кустов высыпали ещё трое таких же малышей. Они окружили Мирель, обнюхивая, повизгивая и явно требуя внимания.
— Эдуард, спаси меня, — взмолилась Мирель, но он только рассмеялся.
— Это посвящение. Если волчата тебя приняли, считай, ты своя.
Мирель вздохнула и позволила малышам играть с собой. Они кусали её за лапы, катались по траве, пытались залезть на спину. А она вдруг поняла, что смеётся. Впервые за долгое время — искренне, по-настоящему.
Эдуард смотрел на неё и улыбался.
День пролетел незаметно. Бег по лесу, охота на воображаемую дичь, первые уроки контроля над превращением. Мирель падала, вставала, злилась, смеялась — и чувствовала, как с каждым часом становится сильнее. И не только телом.
К вечеру она вымоталась настолько, что еле держалась на лапах. Эдуард привёл её на опушку, где мягкий мох стелился под огромной сосной.
— Отдыхай. Завтра будет ещё труднее.
— Я справлюсь.
— Я знаю.
Он лёг рядом, и она прижалась к нему, чувствуя его тепло, его запах, его ровное дыхание.
— Эдуард?
— М?
— Я хочу, чтобы ты знал. Что бы ни случилось, я рада, что ты есть.
Он лизнул её в ухо.
— Я тоже.
Где-то вдалеке завыл волк — протяжно, красиво, зовуще. Ему ответили другие. И этот вой, разнесшийся по лесу, был не угрозой, а песней. Песней стаи, песней дома, песней крови, что наконец нашла свой путь.
Мирель закрыла глаза и провалилась в сон — без сновидений, тёплый и безопасный.
А на границе территории «Грозового пламени» мелькнула тень. Кто-то наблюдал. Кто-то ждал. Кто-то уже докладывал вожакам клана «Смерть», что дочь Грозы объявилась и принята в стаю.
Евгений и Екатерина слушали донесение, и на лицах их играли холодные улыбки.
— Она сама пришла к нам в руки, — прошептала Екатерина. — Теперь мы заберём её силу. И «Грозовое пламя» падёт.
Охота начиналась.
Но Мирель об этом ещё не знала.
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На следующее утро Эдуард ушёл на охоту вместе с Германом и другими волками. Мирель осталась в лагере. Луна, заметив, что девушка бродит одна, позвала её с собой к озеру.
— Посиди со мной, — предложила она. — Здесь красиво. И мне хочется рассказать тебе кое-что.
Они устроились на берегу, глядя на лунную дорожку, протянувшуюся по воде. Ночь была тихой, тёплой, наполненной запахами трав и влажной земли.
— Твои родители… — начала Луна. — Ты хочешь знать о них?
Мирель кивнула, боясь спугнуть этот момент.
— Гроза, твой отец, был вожаком. Настоящим. Сильным, справедливым, мудрым. Когда он говорил, стая замолкала. Не потому, что боялась — потому что его слова всегда были важными.
— А мама?
— Огонёк… — Луна улыбнулась, вспоминая. — Она была огнём. Буквально. Её шерсть переливалась рыжим даже в пасмурный день. Она танцевала под луной так, что у всех захватывало дух. И она умела любить. Твоего отца — без памяти.
— Как они встретились?
— Он спас её. Напал хищник, большой, страшный. Гроза бросился на него один, без подмоги. Победил, конечно. А она… она посмотрела на него и пропала. И он тоже.
Мирель слушала, и сердце наполнялось теплом.
— А название клана? — спросила она. — «Грозовое пламя» — это ведь из-за них?
— Верно, — Луна кивнула. — Твой отец придумал это имя. Он хотел, чтобы в нём была и его сила, и её страсть. Чтобы каждый, кто вступает в стаю, помнил: мы — единство мощи и огня. Мы — те, кто зажигает тьму.
— Они правда могли превращаться в людей? И я теперь… такая же?
— Правда. И ты такая же. Ты унаследовала их дар. Это редкость, Мирель. Не все волки способны на это. Ты особенная.
Мирель молчала, переваривая услышанное. Всё внутри пело и болело одновременно. Она наконец узнала их — пусть не лиц, не голосов, но характеры, историю, любовь.
— Спасибо, — прошептала она. — Спасибо, что рассказала.
— Я расскажу ещё много, — пообещала Луна. — У нас впереди много ночей.
Но тишину разорвал вой. Чужой, агрессивный, совсем рядом.
— Что это? — Мирель вскочила.
Луна уже была на ногах, шерсть на загривке встала дыбом.
— Чужаки. Быстро за мной.
Они побежали на звук и через минуту выскочили к поляне, где двое волков отчаянно защищали троих волчат. Над ними нависали пятеро — крупных, с шерстью необычного синеватого оттенка.
— Клан «Голубой волк», — процедила Луна. — Что им здесь нужно?
Мирель не стала ждать. Она прыгнула вперёд, заслоняя волчицу с детёнышами.
— Отойдите от них.
Чужаки обернулись. Вожак — огромный белый волк с ледяными глазами — усмехнулся.
— А вот и та, кто нам нужна. Дочь Грозы собственной персоной.
— Я никуда с вами не пойду.
— Неужели? — Рыжая волчица, крутившаяся рядом, ехидно оскалилась. — А если мы заберём их? — она кивнула на волчат.
Луна зарычала, готовясь к прыжку, но Мирель остановила её.
— Не надо. Я разберусь.
Она шагнула вперёд, и в этот момент из-за деревьев вылетели Эдуард и Герман. Эдуард, увидев Мирель перед чужаками, рванул к ней, сбивая с ног.
— Ты с ума сошла?!
— Они угрожали волчатам!
— Плевать! — рыкнул он, вставая между ней и чужаками. — Зачем она вам?
Вожак лениво обошёл их.
— Не твоего ума дело, щенок. Она пойдёт с нами. Добровольно или силой.
— Не пойдёт.
Герман встал рядом, готовый к бою.
— Вы нарушаете границы, «Голубые». Убирайтесь, пока я не позвал стаю.
— Зови, — усмехнулся вожак. — Мы не боимся.
Мирель почувствовала, как земля уходит из-под ног. Голова закружилась, в глазах потемнело. Она попыталась удержаться, но силы оставили её.
— Мирель! — крикнул Эдуард, подхватывая её.
— Забирайте, — скомандовал вожак. — И уходим.
Началась свалка. Эдуард отбивался, прикрывая Мирель, но его оттеснили. Белый волк легко подхватил бесчувственное тело и исчез в темноте. Остальные прикрывали отступление.
Луна выла, созывая стаю, но было поздно. Чужаки растворились в лесу, оставив после себя только запах и кровь.
— Нет! — Эдуард рванул следом, но Герман перехватил его, прижимая к земле.
— Стой! Не догонишь. Только себя угробишь.
— Отпусти! — Эдуард вырывался, рычал, но вожак был сильнее. — Она там одна!
— Мы вернём её. Но не так, с голыми лапами. Нужен план.
Герман сам был ранен — глубокие царапины на боку, кровь заливала шерсть. Но он держался.
— Успокойся. Слышишь? Мы вернём её.
Эдуард замер, тяжело дыша. В голове билась одна мысль: она там, с ними. Без него.
Мирель очнулась в темноте. Голова раскалывалась, тело ломило. Она попыталась пошевелиться и поняла, что лежит на чём-то мягком, укрытая тёплой шкурой.
— Где я? — прошептала она, не надеясь на ответ.
— В безопасности, — раздался голос. Глубокий, спокойный.
Она повернула голову и увидела его. Высокий, широкоплечий, с белыми волосами, которые падали на лицо, и глазами такого глубокого синего цвета, что в них можно было утонуть. Он сидел рядом, зашивая её раны — те, что остались после битвы.
— Ты… кто?
— Тот, кто тебя вылечит, — ответил он, не отрываясь от работы. — Не двигайся.
— Ты из клана «Голубой волк»?
— Да.
— Зачем я вам?
Он поднял на неё взгляд. В синих глазах мелькнуло что-то, чему она не могла подобрать названия.
— Скоро узнаешь. А теперь спи. Тебе нужно восстановить силы.
Мирель хотела возразить, но слабость снова накрыла её тёмной волной. Она провалилась в сон, успев заметить, как белые волосы склоняются над её раной.
В лагере «Грозового пламени» Эдуард не находил себе места. Герман, несмотря на раны, собрал совет.
— Утром идём к ним. Будем договариваться.
— Договариваться? — Эдуард вскочил. — Они похитили её!
— И убьют, если мы придём с войной. «Голубой волк» силён. Нам нужен план, а не эмоции.
Эдуард сжал челюсти. В груди горело. Он видел её лицо перед тем, как она потеряла сознание, и это сводило с ума.
— Я не оставлю её там, — прошептал он. — Ни за что.
Герман положил лапу ему на плечо.
— И не оставишь. Но давай сделаем так, чтобы она вернулась живой.
Ночь опустилась на лагерь. Волки спали, но Эдуард лежал с открытыми глазами, глядя на луну. Где-то там, за лесом, была она.
И он чувствовал, что скоро всё изменится.
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Наступил день переговоров с кланом «Голубой волк». В полдень вожаки обоих кланов собрались на нейтральной поляне. Герман, вожак «Грозового пламени», первым нарушил тишину.
— Наши условия просты: вы вернёте волчицу, и между нашими кланами не будет войны. Никогда, — его голос звучал твёрдо, без тени насмешки.
Белый вожак «Голубых» оскалился.
— Мы не собираемся возвращать то, что вам не принадлежит. Волчица — добыча клана «Смерть». Мы вернём её им. Так будет честно.
Эдуард не выдержал. Он рванул вперёд, вставая рядом с Германом, хотя по правилам переговоров не имел права вмешиваться. Рыжая волчица из вражеского клана тоже шагнула ближе к своему вожаку, готовая защищать.
— Если вы не принимаете наши условия, — Герман медленно поднялся, — мы будем действовать иначе.
Но прежде чем он успел сделать шаг, белый вожак бросился на него. Эдуард, предвидев атаку, мгновенно среагировал — сбил врага с ног, но тут же оказался окружённым. Рыжая волчица явно стремилась спасти своего вожака, и битва становилась неизбежной.
В этот момент из кустов вышла целительница «Голубых», ведя за собой Мирель. Волчица едва держалась на лапах, полуживая, измождённая. Эдуард рванул к ней, забыв обо всём, и тут же попал в ловушку. Враги смыкались вокруг.
Мирель с трудом подняла голову, осмотрелась и вдруг, собрав последние силы, встала.
— Эдуард, я помогу! — в её голосе звучала стальная решимость.
Он хотел возразить, но увидел её глаза — и понял: спорить бесполезно. Она будет сражаться.
Волки напали с двух сторон. Мирель, несмотря на раны, билась отчаянно, прикрывая Эдуарда. Герман и Луна держали основной удар, но силы были неравны. В какой-то момент Луну прижали к земле трое врагов, и только молниеносный бросок Германа спас ей жизнь.
«Голубые» дрогнули и отступили, оставляя поляну за стаей «Грозового пламени».
— Луна! — Герман заметался, но её нигде не было.
Мирель, напрягая слух, уловила тихий скулёж в кустах смородины. Она бросилась туда, раздвигая ветви. Луна лежала в луже крови, её лапы не слушались, но глаза были открыты — живая.
— Сюда! — позвала Мирель.
Подоспевшая стая осторожно вытащила раненую волчицу. Герман, превратившись в человека, бережно подхватил её на руки. Эдуард сделал то же самое с Мирель, чувствуя, как она затихает в его объятиях.
Обратно в логово шли молча.
Вечером целительницы хлопотали над ранеными. Эдуард сидел рядом с Мирель, не выпуская её лапы из своей. Она уже пришла в себя, но слабость ещё не отпускала.
— Ты меня спасла, — тихо сказал он, глядя ей в глаза.
— Ты бы сделал то же самое, — прошептала она в ответ.
Их морды почти соприкасались, дыхание смешивалось. В этом взгляде было всё: страх потерять, радость встречи и то самое чувство, которому они пока не находили названия.
— Живите, голубки, — раздался голос Германа. Он стоял у входа в логово, а рядом с ним, опираясь на него, едва стояла Луна. — Мы вам не мешаем?
Мирель и Эдуард отпрянули друг от друга, но в их глазах плясали искорки счастья.
— Как вы? — спросила Мирель, глядя на Луну.
— Живы, — коротко ответил Герман, но в его голосе слышалась тревога. — Отдыхайте. Завтра новый день.
Он увёл Луну в их часть логова. Оставшись одни, они долго лежали молча, прижавшись друг к другу.
Ночь опустилась на лес густым туманом. Луна светила ярко, заливая поляну серебром. Стая спала. Только двое вожаков не смыкали глаз.
Луна лежала у входа в логово, глядя на спящих волчат в другом конце поляны. Её взгляд был долгим, почти тоскливым. Герман, почувствовав её состояние, подошёл ближе, лёг рядом, положив голову ей на холку.
— Ты о чём-то думаешь, — тихо произнёс он, касаясь носом её уха.
Она молчала. Смотрела на чужое потомство, и в её глазах читалось то, что она не решалась сказать вслух.
Герман понял. Он лизнул её в щёку и прошептал:
— Всему своё время. Сейчас наша стая — наши дети.
Луна прикрыла глаза и уткнулась носом ему в шею. В этом жесте было столько нежности, сколько не выразить словами.
Луна медленно поднималась над лесом, и двое волков, обнявшись, засыпали под её холодным светом. Их дыхание стало ровным, сердца бились в унисон, и даже во сне они чувствовали друг друга.
А где-то в глубине логова, прижавшись друг к другу, спали Мирель и Эдуард. Им снились разные сны, но одно было общим: они были вместе.
И это было только начало.


    Глава 7. После битвы

    Глава 7. После битвы
Сознание возвращалось медленно, тягуче, словно сквозь густой туман. Мирель лежала на мягкой подстилке из мха и шкур, и первое, что она почувствовала, — тепло. Чьё-то большое тело прижималось к ней, согревая, защищая.
Она открыла глаза.
Рядом, свернувшись клубком, лежал Эдуард. Он не спал — смотрел на неё в упор, и в его янтарных глазах плескалось столько боли и облегчения одновременно, что у Мирель перехватило дыхание.
— Ты очнулась, — прошептал он. Голос был хриплым, будто он не говорил несколько дней. — Я уж думал…
— Сколько я была без сознания? — Мирель попыталась приподняться, но тут же застонала от боли. Всё тело ломило, лапы отказывались слушаться.
— Два дня. — Эдуард осторожно придержал её, помогая лечь обратно. — Не двигайся. Целительница сказала, тебе нужно лежать.
— Два дня… — эхом повторила Мирель. — А Луна? Герман? Как они?
Эдуард помрачнел.
— Герман в порядке, царапины. А вот Луна… она тяжело ранена. Целительницы говорят, что выживет, но… — Он замолчал, отводя взгляд.
— Но что?
— Пока не ясно, сможет ли она ходить. Раны глубокие, задние лапы сильно повреждены.
Мирель закрыла глаза. Внутри всё сжалось от боли. Луна, которая так тепло приняла её, которая рассказывала о родителях, которая сражалась рядом… Теперь Луна могла остаться калекой.
— Это я виновата, — прошептала она. — Если бы не я, они бы не напали…
— Прекрати. — Эдуард коснулся носом её щеки. — Ты не виновата. Это выбор «Голубых». И если бы не ты, мы бы вообще могли не вернуться. Ты сражалась как настоящая волчица.
Мирель хотела возразить, но сил не было. Она лишь прикрыла глаза, чувствуя, как усталость снова накрывает её с головой.
— Отдыхай, — тихо сказал Эдуард. — Я рядом.
Она уснула, чувствуя его тепло и слыша ровное биение его сердца.
Когда Мирель снова открыла глаза, в логове было тихо. Эдуард по-прежнему лежал рядом, но теперь он спал — впервые за эти дни позволил себе забыться. Она смотрела на него и не могла отвести взгляд. Таким беззащитным, таким родным он казался во сне.
Осторожно, стараясь не разбудить, она приподнялась и осмотрелась. В дальнем углу логова суетились целительницы. Рядом с ними, на отдельной подстилке, лежала Луна. Герман сидел у её изголовья, не отходя ни на шаг.
Мирель, превозмогая боль, встала и медленно, шаг за шагом, направилась к ним.
Герман заметил её первой. В его глазах мелькнуло беспокойство.
— Тебе нельзя ходить, — тихо сказал он.
— Я должна увидеть её, — ответила Мирель, останавливаясь рядом.
Луна лежала с закрытыми глазами, её дыхание было прерывистым. Шерсть на боку и задних лапах была сбита, запекшаяся кровь темнела на ранах. Даже во сне она тихо скулила.
— Целительницы говорят, будет жить, — произнёс Герман, и в его голосе слышалась такая боль, что у Мирель сердце разрывалось. — Но смогут ли лапы… никто не знает.
Мирель легла рядом, положив голову так, чтобы касаться носом шерсти Луны. Та слабо вздрогнула, но глаз не открыла.
— Ты сильная, — прошептала Мирель. — Ты справишься. Ты должна справиться.
Герман молча смотрел на них, и в его взгляде читалась такая благодарность, которую невозможно выразить словами.
Вечером стая собралась у входа в логово. Волки лежали полукругом, слушая Германа. Он говорил о том, что «Голубые» не простят поражения, что нужно готовиться к новым стычкам, что раненые должны восстановиться любой ценой.
Мирель слушала вполуха. Рядом сидел Эдуард, и она чувствовала его плечом, его тепло, его присутствие. Впервые за долгое время ей было спокойно.
— Что теперь будет? — тихо спросила она, когда стая начала расходиться.
— Будем жить, — ответил Эдуард. — Сражаться. Любить. Всё как всегда.
Он повернулся к ней, и их глаза встретились. В его взгляде было что-то, от чего у Мирель перехватило дыхание.
— Я так испугался за тебя, — прошептал он. — Когда увидел тебя там, полуживую… я чуть не сошёл с ума.
— Я жива, — ответила она. — Ты рядом. Всё остальное не важно.
Они сидели так долго, глядя на заходящее солнце. Вокруг шумел лес, где-то вдалеке выли волки, но здесь, в этом моменте, было только двое.
И этого было достаточно.
Глубокой ночью, когда стая уснула, Мирель снова подошла к Луне. Та лежала с открытыми глазами, глядя в потолок логова.
— Не спишь? — тихо спросила Мирель, ложась рядом.
— Не могу, — ответила Луна. Голос её был слабым, но в нём чувствовалась та же сила, что и раньше. — Больно.
— Я посижу с тобой.
Луна повернула голову, посмотрела на неё долгим взглядом.
— Ты хорошая волчица, Мирель, — сказала она. — Твоя мать гордилась бы тобой.
Мирель почувствовала, как к горлу подкатывает ком.
— Она была такой же сильной?
— Она была сильнее. — Луна слабо улыбнулась. — Но в тебе есть то же, что и в ней. Огонь. И любовь. Это самое главное.
Они замолчали. Где-то в глубине логова слышалось дыхание спящих волков. Мирель положила голову на лапы и закрыла глаза.
— Я не оставлю тебя, — прошептала она.
Луна ничего не ответила. Но её дыхание стало ровнее, спокойнее.
Утро началось с того, что Эдуард разбудил Мирель легким прикосновением носа.
— Вставай, — тихо сказал он. — Герман собирает совет. Говорят, «Голубые» замечены у границ.
Мирель мгновенно проснулась. Тело всё ещё ныло, но сил прибавилось.
— Луна?
— С ней целительницы. Ей лучше.
Мирель поднялась и, слегка пошатываясь, направилась к выходу. Эдуард шёл рядом, готовый поддержать в любой момент.
У входа в логово уже собрались несколько волков. Герман стоял в центре, его морда была серьёзной.
— Они не нападают, — говорил он. — Просто наблюдают. Выжидают. Что-то замышляют.
— Чего они хотят? — спросила Мирель, подходя ближе.
Герман посмотрел на неё долгим взглядом.
— Тебя, — ответил он. — Или твоей смерти. Им нужно, чтобы дочь Грозы либо служила им, либо исчезла.
В воздухе повисло напряжение. Мирель чувствовала на себе взгляды всей стаи.
— Я не сдамся, — тихо, но твёрдо сказала она. — И не позволю им причинить вред никому из вас.
Герман кивнул.
— Я знаю. Поэтому мы будем готовиться. Учить тебя. Твоя сила может стать нашим главным оружием.
Эдуард шагнул вперёд.
— Я помогу ей. Буду рядом.
— Знаю, — ответил Герман. — Потому что если мы не научим её сражаться, следующая битва может стать последней.
Ночь опустилась на лес. Стая готовилась к тому, что грядёт. А в логове, прижавшись друг к другу, лежали двое волков, и в их сердцах горел огонь, способный сжечь дотла любого врага.
Огонь любви. Огонь надежды. Огонь крови.
Крови Грозы.
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Утро выдалось хмурым. Тяжёлые тучи нависли над лесом, предвещая дождь. В логове «Грозового пламени» царила напряжённая тишина — та особенная тишина, которая бывает только после больших потерь, когда каждый волк переживает случившееся внутри себя.
Мирель проснулась от того, что рядом никого не было. Эдуард куда-то ушёл. Она приподнялась, чувствуя, как ноющая боль разливается по телу. Раны затягивались, но напоминали о себе при каждом движении.
Она подошла к выходу из логова и выглянула наружу. Стая понемногу оживала. Несколько волков облизывали раны, другие просто лежали, глядя в одну точку. Атмосфера была гнетущей.
— Очнулась? — раздался голос сбоку. Эдуард сидел у входа, наблюдая за ней. — Как себя чувствуешь?
— Как будто по мне пробежала стая мамонтов, — честно ответила Мирель, выходя наружу. — Где все?
— Кто где. Герман с целительницами у Луны. Остальные… — он кивнул в сторону поляны, — переживают.
Мирель посмотрела туда, куда он указывал. Несколько волков лежали, прижавшись друг к другу, и тихо скулили. Кто-то зализывал раны, кто-то просто молчал.
— Нам нужно к ним, — сказала она.
— Успеем. — Эдуард встал и подошёл ближе. — Сначала дай я посмотрю на тебя.
Он осторожно обошёл её, осматривая раны. Некоторые уже затянулись тонкой корочкой, другие ещё кровоточили.
— Ты хорошо держишься, — тихо сказал он. — Я боялся, что будет хуже.
— Я волчица, — усмехнулась Мирель. — Или забыл?
— Не забыл. — Он лизнул её в щёку. — Пойдём.
Они направились в ту часть логова, где лежала Луна. У входа уже сидели несколько волков, но никто не решался войти. Мирель проскользнула внутрь и замерла.
Луна лежала на подстилке, её тело было покрыто повязками из трав и листьев. Рядом сидел Герман, неотрывно глядя на неё. Целительницы хлопотали вокруг, меняя повязки и шепча какие-то заклинания.
— Как она? — тихо спросила Мирель, подходя ближе.
Герман поднял на неё глаза. В них была такая боль, что у Мирель сердце сжалось.
— Жить будет, — глухо ответил он. — Но задние лапы… целительницы говорят, что если не пойдут, она навсегда останется…
Он не договорил. Но Мирель поняла: если лапы не восстановятся, Луна никогда больше не будет ходить. Никогда не побежит рядом с Германом. Никогда не встанет на защиту стаи.
— Я не позволю этому случиться, — твёрдо сказала Мирель. — Чем я могу помочь?
Герман покачал головой.
— Ничем. Только молиться духам леса.
Мирель подошла к Луне, легла рядом и положила голову так, чтобы касаться её шеи. Луна слабо вздрогнула, но глаз не открыла.
— Ты слышишь меня? — прошептала Мирель. — Ты справишься. Ты сильная. Я знаю, ты справишься.
Луна чуть заметно шевельнула ухом. Это был знак. Она слышала.
Мирель закрыла глаза и осталась лежать рядом, передавая Луне своё тепло, свою силу, свою веру.
Через несколько часов целительницы разрешили стае по очереди заходить к Луне. Каждый волк подходил, касался её носом, тихо скулил и уходил. Это был их способ прощания — не с жизнью, а с надеждой, что всё будет как прежде.
Герман не отходил от неё ни на шаг. Он сидел у её изголовья и смотрел, смотрел, смотрел… словно пытался силой мысли заставить её лапы двигаться.
Мирель с Эдуардом вышли наружу. Начал накрапывать дождь. Крупные капли падали на шерсть, стекали по мордам, смешиваясь с невидимыми слезами.
— Это несправедливо, — тихо сказала Мирель. — Она такая добрая. Такая сильная. Почему это случилось с ней?
— Война никого не щадит, — ответил Эдуард. — Ни добрых, ни злых. Ни сильных, ни слабых.
— Я знаю. Но легче от этого не становится.
Они стояли под дождём, прижавшись друг к другу, и молчали. Слова были лишними.
Вечером, когда дождь стих, стая снова собралась у входа в логово. Герман вышел к ним, и все увидели, как он постарел за эти несколько дней. Морда его осунулась, глаза потускнели, но в них горел всё тот же огонь — огонь вожака, который не имеет права сдаваться.
— Друзья мои, — начал он. — Мы пережили тяжёлую битву. Мы потеряли многих. Луна… — голос его дрогнул, но он продолжил, — Луна жива. И она будет жить. А пока она жива, у нас есть надежда.
Волки молчали, слушая.
— Мы не знаем, что готовят нам «Голубые». Но мы знаем одно: мы — стая. Мы — «Грозовое пламя». И пока мы вместе, нас никто не сломит.
Он обвёл взглядом собравшихся.
— А теперь — отдыхать. Завтра новый день. И мы встретим его достойно.
Стая начала расходиться. Мирель и Эдуард остались стоять на поляне.
— Он сильный, — сказала Мирель. — Герман. Не каждый сможет так держаться, когда его любимая при смерти.
— Сможет, если любит по-настоящему, — ответил Эдуард, глядя на неё. — Я бы тоже не сдался. Ни за что.
Их взгляды встретились. В этот момент под ними словно земля загорелась.
— Пойдём, — тихо сказал Эдуард. — Я покажу тебе одно место.
Они побежали вглубь леса, туда, где даже в самую тёмную ночь всегда было светло. Туда, где между ветвями старых дубов пробивался лунный свет, создавая на земле причудливые узоры.
— Здесь красиво, — прошептала Мирель, оглядываясь.
— Это моё тайное место, — ответил Эдуард. — Я прихожу сюда, когда хочу побыть один. Или когда мне нужно подумать.
— Почему ты привёл меня сюда?
Он помолчал, потом тихо сказал:
— Потому что ты — не одна из многих. Ты — та, с кем я хочу делить такие места.
Мирель почувствовала, как сердце забилось быстрее. Она подошла ближе, почти касаясь его.
— Эдуард…
— Я знаю, что сейчас не время, — перебил он. — Луна там, раненая, стая в трауре… Но я не могу больше молчать. Я…
Она прикоснулась носом к его шее, останавливая.
— Не сейчас, — прошептала она. — Но скоро. Обещаю.
Он кивнул, и они легли рядом, глядя на луну, пробивающуюся сквозь ветви.
Где-то вдалеке слышался вой — тоскливый, протяжный. Кто-то оплакивал потери. А здесь, в этом укромном уголке, двое волков просто были рядом. И этого было достаточно.
На следующий день Мирель снова пришла к Луне. Та лежала с открытыми глазами, глядя в потолок логова.
— Ты сегодня лучше выглядишь, — сказала Мирель, ложась рядом.
— Лучше не значит хорошо, — тихо ответила Луна. — Я чувствую свои лапы. Но они не двигаются.
— Будут двигаться. Я верю.
Луна повернула голову, посмотрела на неё долгим взглядом.
— Ты особенная, Мирель. Ты не просто дочь Грозы. В тебе есть что-то… большее.
— Что ты имеешь в виду?
— Не знаю. Но чувствую. Твоя сила… она не только в крови. Она в сердце.
Мирель хотела ответить, но в этот момент в логово вошёл Герман.
— Целительницы говорят, что нужно менять повязки, — сказал он. — Мирель, тебе лучше уйти.
Она кивнула и встала. У выхода обернулась.
— Я приду завтра, — пообещала она.
Луна слабо кивнула.
Ночь снова опустилась на лес. Стая спала, утомлённая переживаниями последних дней. Только Герман не смыкал глаз, сидя у изголовья Луны.
Мирель и Эдуард лежали у входа в логово, глядя на звёзды.
— Думаешь, она поправится? — тихо спросила Мирель.
— Не знаю, — честно ответил Эдуард. — Но я знаю одно: пока мы верим, есть шанс.
Мирель придвинулась ближе, положив голову ему на спину.
— Спасибо, что ты есть, — прошептала она.
Он ничего не ответил. Только лизнул её в ухо и закрыл глаза.
А в логове, под пристальным взглядом Германа, Луна боролась за свою жизнь. И где-то в глубине леса, на границе территории, мелькали тени.
«Голубые» не забыли. И они не простили.
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Утро встретило стаю тревожной тишиной. Солнце пыталось пробиться сквозь плотную завесу туч, но лучи тонули в серой мгле, не принося ни тепла, ни облегчения. Мирель проснулась от того, что рядом кто-то шевелился. Эдуард уже стоял на ногах, вслушиваясь в шум снаружи.
— Что там? — сонно спросила она, поднимаясь.
— Разведчик вернулся, — коротко ответил он. — Похоже, не с добром.
Они вышли из логова и увидели Германа, вокруг которого уже собралась стая. Перед вожаком стоял взъерошенный, тяжело дышащий волк — один из тех, кого отправляли на границу.
— Говори, — приказал Герман.
— «Голубые» не одни, — выдохнул разведчик. — Они встретились с кланом «Бурый волк». Я видел их вожаков вместе. О чём-то договаривались.
По стае прокатился глухой ропот. Клан «Бурый волк» был известен своей силой и жестокостью. Эти волки обитали далеко на севере, славились огромным ростом и тяжёлым нравом. Если они объединятся с «Голубыми»…
— Этого не может быть, — прошептал кто-то из старых волков. — Они никогда не спускались в наши земли.
— Значит, «Голубые» предложили им что-то очень ценное, — мрачно ответил Герман. — Например, часть нашей территории. Или…
Он замолчал, но все поняли. Или Мирель.
Мирель почувствовала, как десятки взглядов обратились к ней. В них не было злости, только тревога и страх. Она снова стала причиной опасности.
— Я пойду в разведку, — неожиданно для себя сказала она. — Сама. Если они хотят меня, я имею право знать, что они замышляют.
— Исключено, — рявкнул Эдуард, выступая вперёд. — Ты едва оправилась после битвы. И потом, это самоубийство.
— Я не одна пойду, — Мирель посмотрела на него. — Мы пойдём вместе. Ты же не отпустишь меня одну?
Эдуард замер. В его глазах боролись страх за неё и понимание, что она права.
Герман переводил взгляд с одного на другого, потом тяжело вздохнул.
— Если идти, то вдвоём. И только на границу, не дальше. Вы должны только посмотреть, не вступать в бой. Ясно?
— Ясно, — ответили они хором.
Луна, лежавшая у входа в логово, слабо шевельнула хвостом. Она не могла говорить громко, но в её глазах читалось одобрение.
Час спустя Мирель и Эдуард уже бежали через лес, держась в тени деревьев. Ветер нёс запахи, и Эдуард то и дело останавливался, принюхиваясь.
— Здесь кто-то прошёл недавно, — тихо сказал он. — Не наши. Чужие.
— «Голубые»?
— Возможно. Или их новые союзники.
Они двигались медленно, осторожно, каждый шорох заставлял их замирать. Мирель чувствовала, как сердце колотится где-то в горле. Рядом с Эдуардом было не так страшно, но внутри всё равно жил холодок.
Наконец они добрались до границы. Запах чужаков стал сильным, почти осязаемым. Эдуард подал знак, и они залегли в кустах, наблюдая.
На поляне перед ними собралось несколько волков. Мирель узнала белую шерсть вожака «Голубых» и рядом с ним — массивную фигуру огромного зверя. Это был бурый волк — раза в полтора крупнее обычного, с широкой грудью и тяжёлыми лапами. Его шерсть отливала тёмной бронзой, а жёлтые глаза смотрели холодно и расчётливо.
— Бурые волки, — прошептал Эдуард. — Легенды не врали. Они действительно такие огромные.
— Они договариваются, — Мирель напрягла слух. — Видишь? Вожак «Голубых» что-то передаёт ему. Наверное, плату.
Ветер дул в их сторону, и отдельные слова долетали до них:
— …когда нападём… она должна быть нашей… и тогда половина территории…
Мирель вздрогнула. Она. Речь шла о ней.
— Нам нужно возвращаться, — твёрдо сказал Эдуард. — Мы узнали достаточно.
Мирель кивнула, но перед тем как развернуться, задержала взгляд на поляне. Она запоминала каждого врага, каждую деталь. Это было её право. И её долг.
Обратно бежали быстрее, пользуясь тем, что ветер теперь дул им в спину, скрывая запах. В логово вернулись уже к вечеру, усталые, но довольные.
— Они объединяются, — доложил Эдуард Герману. — Мы видели вожака «Бурого волка». Они о чём-то договаривались. И речь шла о Мирель.
Герман помрачнел ещё больше.
— Плохо. Очень плохо. Если «Бурые» вступят в войну, нам не устоять. Нужно искать союзников самим.
— Кого? — спросила Мирель.
— Не знаю. Но думать надо быстро.
Стая разошлась, погружённая в мрачные размышления. Мирель чувствовала, как на плечи давит тяжесть ответственности. Из-за неё гибнут волки, из-за неё стая в опасности. Если бы она не родилась…
— Не смей, — тихо сказал Эдуард, будто прочитав её мысли. — Я вижу, о чём ты думаешь. Не смей винить себя.
— Но это правда.
— Это не правда. Это их выбор — нападать на нас. А твой выбор — защищать. И ты это делаешь.
Он прижался к ней, согревая.
— Пойдём. Ты устала. Нужно отдохнуть.
Ночь опустилась на лес быстро, будто торопилась укрыть стаю от новых бед. Мирель не могла уснуть. В голове крутились мысли о «Голубых», о «Бурых», о том, что ждёт их завтра.
Она встала и тихо выскользнула из логова. Ноги сами принесли её к той части пещеры, где лежала Луна. Мирель хотела проведать её, но, приблизившись, услышала голоса.
Она замерла, не желая подслушивать, но ноги словно приросли к земле.
— Ты должна отдохнуть, — говорил Герман. Его голос был мягким, но в нём чувствовалась тревога. — Целительницы сказали, что тебе нельзя волноваться.
— Как я могу не волноваться? — голос Луны был слабым, но в нём слышалась горечь. — Мы столько лет откладывали. Всё ждали подходящего момента. Сначала война с северными, потом угроза «Смерти», теперь эти «Голубые»… А теперь…
Она замолчала. Тишина была тяжёлой, давящей.
— Луна, — Герман лизнул её в щёку. — Мы ещё можем…
— Можем ли? — перебила она. — Целительницы сказали, что раны глубокие. Даже если я выживу, кто знает, как это отразится на…
Она не договорила, но Мирель вдруг поняла. О щенках. О тех, кого могло бы быть, но не было. И о том, что теперь, возможно, уже не будет.
— Я не прощу себе, если из-за меня…
— Тсс, — Герман прижался к ней. — Ни слова больше. Ты жива. Это главное. А остальное… остальное мы решим потом. Вместе.
Мирель тихо, на цыпочках, отошла от входа. Сердце колотилось где-то в горле. Она чувствовала себя виноватой, что подслушала, но и благодарной за это знание.
Вернувшись на своё место, она долго лежала с открытыми глазами. Рядом зашевелился Эдуард.
— Ты где была? — сонно спросил он.
— Не спалось. Вышла подышать.
— Врёшь, — он придвинулся ближе. — Я чувствую. Что случилось?
Мирель молчала. Рассказывать ли ему? Это не её тайна. Но и носить это одной тяжело.
— Я случайно услышала разговор Луны и Германа, — наконец прошептала она. — О детях. О том, что они откладывали, а теперь, из-за ран…
Она не договорила, но Эдуард понял.
— Это не наша тайна, — тихо сказал он. — Но мы можем быть рядом. Поддерживать.
— Я чувствую себя виноватой. Из-за меня эта война. Из-за меня Луна ранена. Если бы не я…
— Прекрати, — он коснулся носом её щеки. — Ты не виновата. Война была всегда. А ты — ты наша. Наша семья. И мы не дадим тебя в обиду.
Мирель прижалась к нему, чувствуя, как по щекам текут слёзы.
— Спасибо, — прошептала она. — За то, что ты есть.
— Всегда, — ответил он. — Всегда рядом.
Где-то в глубине логова Луна смотрела на спящую стаю. Рядом с ней, прижавшись, лежал Герман. В её глазах была тоска, но и надежда. Она ещё поборется. За себя. За него. За будущее, которое у них могут отнять.
А на границе леса, под холодной луной, мелькали тени. «Голубые» и их новые союзники, огромные бурые волки, не спали. Они ждали. И их терпение было бесконечным.
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Неделя прошла в тягучем, тревожном ожидании. Стая жила словно в полусне — каждый прислушивался к лесным шорохам, каждый вздрагивал от внезапного крика птицы. «Голубые» и их новые союзники, огромные бурые волки, не появлялись, но их присутствие чувствовалось в самом воздухе, пропитанном запахом грозы.
Луна по-прежнему лежала в своей части логова. Целительницы сменяли друг друга, меняли повязки, шептали заклинания, поили травами. Герман не отходил от неё ни на шаг, и все видели, как вожак меняется на глазах — худеет, темнеет взглядом, всё реже выходит к стае.
Мирель приходила к Луне каждый день. Просто лежала рядом, молчала, грела своим теплом. Иногда они перекидывались парой слов, чаще просто смотрели друг на друга. В эти моменты Мирель чувствовала, как между ними растёт что-то важное — не просто дружба, а связь, которую не объяснить словами.
— Ты сегодня лучше выглядишь, — сказала Мирель очередным утром, входя в логово.
Луна слабо усмехнулась.
— Ты говоришь это каждый день.
— Потому что это правда каждый день.
Луна посмотрела на свои задние лапы, укутанные в листья и травы. Там, под повязками, медленно затягивались глубокие раны. Но лапы не двигались.
— А если не пойдут? — тихо спросила она. — Если я навсегда останусь такой?
— Не останешься, — твёрдо ответила Мирель. — Я не позволю.
— Ты не целительница, — вздохнула Луна.
— Нет. Но я умею ждать и верить. И ты тоже умеешь.
Они замолчали. Где-то в глубине логова слышалось дыхание спящих волков. Мирель положила голову на лапы и закрыла глаза.
И вдруг — тихий шорох. Она открыла глаза и замерла.
Луна шевелила хвостом.
— Ты… ты видишь? — прошептала Мирель.
— Что? — не поняла Луна.
— Твой хвост! Он двигается!
Луна посмотрела назад и замерла. Хвост действительно слабо, едва заметно, но шевелился. Она попыталась пошевелить лапой — и та дрогнула.
— О боги… — выдохнула Луна. — Я чувствую. Я чувствую их!
Мирель вскочила и бросилась к выходу.
— Герман! Герман, иди скорее!
Герман влетел в логово через секунду, думая, что случилось что-то ужасное. Увидев Луну, которая слабо, но отчётливо двигала задними лапами, он замер, не веря своим глазам.
— Луна… — прошептал он, приближаясь. — Ты…
— Я двигаюсь, — ответила она, и в её глазах блестели слёзы. — Герман, я двигаюсь!
Он прижался к ней, лизнул в морду, в шею, в уши, не в силах сдержать радости. Мирель тихо выскользнула, оставляя их наедине.
Весть о чуде разнеслась по стае мгновенно. Волки собирались у входа в логово, тихо переговаривались, заглядывали внутрь. Когда Герман вышел к ним, его морда светилась счастьем, какого они не видели уже много дней.
— Луна будет жить, — объявил он. — И она будет ходить. Медленно, но будет. Это всё, что нам сейчас нужно.
Стая взорвалась радостным воем. Волки прыгали, терлись друг о друга, скулили от счастья. Впервые за долгое время в логове «Грозового пламени» звучал не страх, а надежда.
Мирель стояла в стороне, наблюдая за этим. Рядом появился Эдуард.
— Ты плачешь, — тихо сказал он.
— Нет, — всхлипнула она. — Это просто… радость.
— Это ты, — ответил он. — Ты приносишь надежду. Ты — дочь Грозы.
Она посмотрела на него, и в её глазах было столько всего, что слова были не нужны.
Вечером, когда стая успокоилась, Мирель снова пришла к Луне. Та сидела, опираясь на передние лапы, и смотрела на свои задние, которые уже слабо подгибались под неё.
— Целительницы говорят, что через месяц я смогу стоять, — сказала Луна. — А через два — ходить.
— Это замечательно.
— Это чудо, — поправила Луна. — И я знаю, что без тебя его бы не было.
— Я ничего не делала.
— Ты была рядом. Каждый день. Ты верила. Этого достаточно.
Мирель подошла ближе, легла рядом.
— Луна, — тихо спросила она. — А то, о чём вы говорили с Германом… о щенках… это правда?
Луна вздрогнула.
— Ты слышала?
— Случайно. Прости.
— Не извиняйся. — Луна вздохнула. — Да, это правда. Мы откладывали год за годом. Боялись, что война убьёт наших детей. А теперь…
— Теперь вы сможете?
— Не знаю. Но одно я знаю точно: если судьба даёт мне второй шанс, я им воспользуюсь. И не только для себя.
Она посмотрела на Мирель долгим, тёплым взглядом.
— Ты будешь рядом, когда придёт время, — сказала она. — Я чувствую.
Мирель кивнула, не в силах говорить. Горло сдавило от счастья и благодарности.
Ночью стая спала спокойно. Впервые за долгое время — без кошмаров, без тревоги. Луна дремала, прижавшись к Герману, и её лапы иногда вздрагивали во сне — они помнили, что живы.
Мирель и Эдуард лежали у входа в логово, глядя на звёзды.
— Знаешь, о чём я думаю? — тихо спросила Мирель.
— О чём?
— О том, что даже в самой тёмной ночи есть место для света. Луна сегодня доказала это.
Эдуард повернул голову, посмотрел на неё.
— Ты и есть этот свет, — сказал он. — Для всех нас.
Она придвинулась ближе, и они замерли, слушая дыхание друг друга.
Где-то на границе леса мелькали тени. Но сегодня они не пугали. Сегодня была надежда.
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Мирель проснулась затемно. Рядом спал Эдуард, его дыхание было ровным, спокойным. Она смотрела на него и думала о том, как изменилась её жизнь за последние недели. Вчерашняя битва ещё отзывалась болью в мышцах, но в груди жило странное, новое чувство — уверенность.
— Не спишь? — тихо спросил Эдуард, не открывая глаз.
— Не спится.
— Боишься?
— Немного. Сегодня первый день тренировок. Я не знаю, получится ли у меня.
Он открыл глаза, и в их глубине она увидела тепло.
— Получится. Ты сильнее, чем думаешь.
Он встал, отряхнулся.
— Пойдём. Пока стая спит, покажу тебе одно место.
Они бежали через лес, ещё окутанный предрассветным туманом. Эдуард вёл её уверенно, и Мирель чувствовала, как с каждым шагом уходит напряжение. Они остановились на поляне, окружённой старыми дубами. Здесь было тихо, только ветер шуршал листвой.
— Это место, — сказал Эдуард, — мой отец называл его «Шёпотом предков». Говорят, здесь тренировались вожаки «Грозового пламени».
Мирель огляделась. Поляна и вправду казалась особенной — воздух был плотным, наполненным неуловимым запахом древности.
— Сегодня я буду твоим наставником, — продолжил Эдуард. — Но помни: главный учитель — лес. Он подскажет, если ты готова слушать.
Первые часы прошли в беге. Эдуард показывал, как ставить лапы, чтобы не шуметь, как чувствовать ветер, чтобы он не выдал твоего запаха. Мирель училась замирать, сливаться с тенями, становиться частью леса.
— Хорошо, — сказал Эдуард после очередного упражнения. — А теперь я хочу проверить твою реакцию.
Он отбежал в кусты и замер. Мирель напряглась, пытаясь уловить его запах, но ветер дул с другой стороны. Она закрыла глаза, прислушиваясь к шорохам.
И вдруг — тишина.
Не просто тишина, а та особая пустота, которая бывает, когда лес замирает в ожидании. Мирель открыла глаза и посмотрела на восток. Там, на границе, было что-то чужое.
— Эдуард! — крикнула она. — Там…
Он выскочил из кустов, готовый к атаке, но вокруг никого не было.
— Что ты почувствовала? — спросил он, принюхиваясь.
— Не знаю. Что-то… чужое. На границе.
Он нахмурился.
— Вернёмся.
Они бежали обратно быстро, не разбирая дороги. В логове уже проснулись. Герман стоял у входа, прислушиваясь к лесу.
— Чужие были на границе, — выпалил Эдуард. — Мирель почувствовала их раньше разведчиков.
Герман перевёл взгляд на Мирель. В его глазах было что-то новое — уважение.
— Ты уверена?
— Да. Я чувствовала… пустоту. Лес замер.
В этот момент из леса выскочил разведчик. Он тяжело дышал, шерсть взъерошена.
— Вожак, на границе следы. Чужие были там сегодня ночью. Небольшая группа. Они ушли, но…
— Но что?
— Они не пытались скрываться. Как будто хотели, чтобы мы знали.
Герман посмотрел на Мирель долгим взглядом.
— Кровь Грозы не обманывает, — сказал он. — Ты чувствуешь лес, как чувствовала твоя мать.
Стая затихла, глядя на Мирель. Впервые в ней видели не только дочь Грозы, но и воина.
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Следующие дни прошли в напряжении. Разведчики докладывали, что чужие всё чаще появляются на границе. Они не нападали, но их присутствие чувствовалось всё сильнее.
Герман собрал совет.
— Нужно показать силу, — сказал он. — Отправить к границе своих волков. Пусть знают, что мы не боимся.
— Я пойду, — сказала Мирель, выступая вперёд.
— Нет, — тут же ответил Эдуард. — Ты ещё не готова.
— Я чувствую их раньше всех. Я вижу то, что не видят другие. Я нужна там.
Герман смотрел на неё долго, потом перевёл взгляд на Эдуарда.
— Она права, — тихо сказал вожак. — Её дар может спасти жизни. Вы пойдёте вдвоём. Только смотреть, не вступать в бой.
Они вышли к границе на закате. Лес был непривычно тих, даже птицы молчали. Мирель чувствовала, как воздух становится плотным, тяжёлым.
— Они рядом, — прошептала она.
Эдуард подал знак, и они залегли в кустах. На поляне перед ними собралось несколько волков. Мирель узнала белую шерсть вожака «Голубых», а рядом с ним — огромных зверей, которые казались в полтора раза больше обычных волков. Бурая шерсть, тяжёлые лапы, жёлтые глаза.
— Бурые волки, — прошептал Эдуард. — Они действительно огромные.
Ветер дул в их сторону, и Мирель уловила обрывки разговора.
— …через три дня… она должна быть нашей… и тогда…
Она не договорила, потому что Эдуард дёрнул её за плечо.
— Нас заметили. Бежим!
Они рванули назад, но враги были быстрее. Бурые волки настигли их через несколько минут, отрезая путь к логову.
— Выходи, дочь Грозы, — прорычал один из них. — Мы не тронем твоих друзей, если пойдёшь с нами.
— Не дождётесь, — прошипел Эдуард, вставая между ней и врагом.
Бурый волк оскалился и прыгнул. Эдуард принял удар, но силы были неравны. Его отбросило в сторону, и он упал, не в силах подняться.
— Эдуард! — крикнула Мирель, чувствуя, как в груди разгорается огонь. Она встала перед ним, готовая защищать до последнего.
— Умная девочка, — усмехнулся бурый волк. — Но глупая.
Он уже готов был прыгнуть, когда из леса вылетел Герман. Удар был молниеносным — вожак «Грозового пламени» сбил бурого волка с ног, и тот покатился по земле, поднимая облако пыли.
Из леса вышли ещё несколько волков. Враги, увидев подкрепление, отступили.
— Это только начало, — прорычал бурый волк, поднимаясь. — Через три дня мы придём за вами.
Они исчезли в лесу.
Вечером Мирель сидела у входа в логово, глядя на заходящее солнце. Рядом лёг Эдуард.
— Ты в порядке? — спросил он.
— Я боялась не за себя. За тебя. За стаю.
— Мы выстоим. Вместе.
— Я чувствую себя виноватой. Из-за меня эта война. Если бы я не появилась…
— Прекрати, — он коснулся носом её щеки. — Ты — наша. И мы не отдадим тебя никому.
Она прижалась к нему, чувствуя, как внутри разливается тепло. Впервые за долгое время ей стало спокойно.
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Слух о том, что враги готовят нападение, разнёсся по стае быстрее пожара. Волки шептались, переглядывались, избегали смотреть на Мирель.
Она чувствовала это. Каждый взгляд, каждое слово, сказанное за её спиной.
— Они боятся, — сказал Эдуард, когда они лежали в своём углу логова. — Не слушай их.
— Они правы, — тихо ответила Мирель. — Я приношу только беду.
Эдуард хотел ответить, но в этот момент из глубины логова донёсся шум. Они поднялись и увидели, как Герман вышел к стае. Рядом с ним стояла Луна — она ещё не окрепла, но уже могла стоять на лапах.
— Стая, — начал Герман. — Мы знаем, что враги близко. Мы знаем, что они сильны. Но мы — «Грозовое пламя». Мы не сдаёмся.
— А может, стоит сдаться? — раздался голос из толпы. Молодой волк по имени Вихрь вышел вперёд. — Зачем нам умирать за ту, которую мы почти не знаем? Отдадим её «Голубым», и они уйдут.
Стая зашумела. Кто-то поддержал Вихря, кто-то зарычал в ответ.
— Как ты смеешь? — прорычал Эдуард, бросаясь вперёд. — Она — дочь Грозы! Она — наша!
— Она — причина войны! — крикнул Вихрь. — Посмотри на Луну! Из-за неё наша вождица едва не погибла! Из-за неё «Голубые» привели бурых волков!
Стая замерла. Мирель чувствовала на себе сотни взглядов. В них был страх, сомнение, и она понимала, что должна что-то сказать.
Она вышла вперёд, встала перед стаей. Голос дрожал, но она говорила:
— Я понимаю ваш страх. Я понимаю, что вы не просили этой войны. Я не просила быть дочерью Грозы. Но я здесь. И я не сдамся. Я не позволю вам умирать из-за меня. Но и не позволю врагу решать нашу судьбу. Мы будем сражаться. Вместе. Или я уйду, чтобы вы жили.
— Нет! — крикнул Эдуард, бросаясь к ней.
— Тихо, — остановил его Герман. Он вышёл вперёд, встал рядом с Мирель. — Никто не уйдёт. Мы — стая. И мы сражаемся вместе. Тот, кто предлагает отдать свою сестру врагу, забыл, кто мы. «Грозовое пламя» не боится. «Грозовое пламя» защищает своих.
Луна, опираясь на Германа, вышла вперёд. Её голос был слабым, но твёрдым:
— Я выжила. Я встала. И я буду сражаться рядом с вами. А вы, — она посмотрела на Вихря и его сторонников, — если боитесь, уходите. Но помните: тот, кто предал стаю, никогда не найдёт покоя.
Стая молчала. Вихрь опустил голову и отошёл в сторону. За ним — остальные.
Герман поднял голову к небу и завыл. Его поддержали другие. Это был вой единства, вой тех, кто готов защищать своих.
Позже, когда стая разошлась, Эдуард найди Мирель у входа в логово. Она сидела одна, глядя на звёзды.
— Ты была смелой, — сказал он, ложась рядом.
— Я была напугана.
— Это и есть смелость. Делать то, что нужно, когда страшно.
Она повернулась к нему. В её глазах блестели слёзы.
— А если они правы? Если я действительно приношу только беду?
— Тогда я готов идти в эту беду с тобой, — ответил он. — До конца.
Она прижалась к нему, и они долго лежали молча, слушая, как дышит лес.
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Утром Герман объявил, что Мирель должна пройти древний обряд.
— Это испытание, — сказал он, — проходят только истинные волки крови Грозы. Ты должна провести ночь в лесу одна. Без помощи стаи, без оружия. Только ты и лес.
— Я пойду с ней, — сказал Эдуард.
— Нет, — покачал головой Герман. — Она должна пройти это одна. Так было всегда.
Мирель посмотрела на Эдуарда. В его глазах было беспокойство, но она знала, что должна это сделать.
— Я готова, — сказала она.
Она ушла в лес, когда солнце уже клонилось к закату. Стая провожала её молча. Эдуард хотел пойти, но Луна остановила его.
— Доверься ей, — тихо сказала она. — Она сильнее, чем ты думаешь.
Ночь опустилась на лес быстро. Мирель шла по знакомым тропам, но они казались чужими. Лес жил своей жизнью, и она чувствовала, как он присматривается к ней.
Она остановилась на поляне, где тренировалась с Эдуардом. Здесь было тихо, только ветер шумел в кронах.
— Я знаю, что ты здесь, — сказала она в темноту. — Я чувствую тебя.
Из-за деревьев вышел волк. Старый, с седой шерстью, почти белой в лунном свете. Глаза его были глубокими, мудрыми.
— Ты чувствуешь лес, — сказал он. Голос его звучал в голове, а не в ушах. — Как твоя мать.
— Ты знал её?
— Я знал всех. Я — память этого леса. Ты пришла, чтобы найти себя?
— Я пришла, чтобы доказать, что достойна быть дочерью Грозы.
Старый волк подошёл ближе. Он был огромным, но в его движениях чувствовалась усталость многих лет.
— Твоя сила не в крови, — сказал он. — Кровь — это только начало. Твоя сила в сердце. В том, что ты готова защищать. В том, что ты любишь.
— Я боюсь, — призналась Мирель. — Боюсь, что не справлюсь. Что подведу всех.
— Страх — это не слабость. Слабость — не бороться с ним. Твоя мать тоже боялась. Но она шла вперёд. Потому что знала: за ней стая.
Он лизнул её в лоб. Прикосновение было тёплым, почти родным.
— Возвращайся, — сказал он. — Твои ждут.
Мирель открыла глаза. Поляна была пуста. Старый волк исчез.
На рассвете она вернулась. Стая ждала её. Эдуард бросился к ней, но остановился, увидев её глаза. В них не было страха.
— Я готова, — сказала она.
Луна, опираясь на Германа, вышла вперёд. Она встала на свои ещё слабые лапы и сделала шаг. Потом другой.
— Я иду с тобой, — сказала она Мирель. — В бой.
Стая завыла. Это был вой тех, кто готов сражаться.
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Разведчики принесли весть на закате. Враги на подходе. Нападение будет на рассвете.
Стая готовилась всю ночь. Герман распределял роли, проверял границы, говорил с каждым волком. Луна, несмотря на слабость, стояла рядом с ним.
Мирель и Эдуард были в центре. Их поставили там, где будет самый тяжёлый бой.
— Ты готов? — спросила Мирель.
— Всегда, — ответил он.
Они отошли к краю поляны, где никто не мог их слышать.
— Эдуард, — начала она, но он перебил:
— Я знаю. Я тоже.
— Что ты знаешь?
— Что я люблю тебя. С того самого дня, как ты вошла в нашу стаю.
У неё перехватило дыхание.
— Я тоже, — прошептала она. — Я люблю тебя.
Он прижался к ней, и они замерли, чувствуя тепло друг друга.
— Мы выживем, — сказал он. — И будем вместе. Я обещаю.
— Я верю, — ответила она.
Ночь прошла в напряжении. Стая не спала. Герман и Луна стояли у входа в логово, глядя на звёзды.
— Ты боишься? — спросила Луна.
— Я боюсь не за себя, — ответил он. — За тебя. За стаю. За Мирель.
— Мы выстоим. Мы всегда выстаивали.
Он лизнул её в щёку.
— Я люблю тебя, — сказал он. — Слышишь? Что бы ни случилось.
— Я слышу, — ответила она. — И я тоже.
На горизонте появились первые лучи солнца. А вместе с ними — тени. Много теней. «Голубые» и их союзники, огромные бурые волки, выходили из леса, окружая поляну.
— Они здесь, — прошептала Мирель.
Эдуард встал рядом с ней. Герман выступил вперёд.
— Стая! — крикнул он. — Сегодня мы защищаем свой дом. Сегодня мы покажем, что значит быть «Грозовым пламенем». За мной!
И они ринулись в бой.
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Рассвет пришёл не с солнцем, а с воем. Тени, клубившиеся на границе леса, обрели плоть и форму. «Голубые» волки выходили из-за деревьев, их шерсть серебрилась в предрассветном сумраке. А за ними, тяжёлой, неотвратимой стеной, надвигались «Бурые». Их было меньше, но каждый казался в полтора раза крупнее обычного волка, с широкими грудями и лапами, которые, казалось, могли раздавить камень.
— Боги, какие они огромные, — прошептала Мирель, стоя рядом с Эдуардом.
— Держись рядом, — ответил он, и в его голосе не было страха, только холодная решимость.
Герман вышел вперёд, встал перед стаей. Его голос прокатился над поляной, заставив затихнуть даже врагов:
— Сегодня мы защищаем не просто землю. Мы защищаем тех, кто дорог. Мы защищаем нашу кровь! За мной!
Стая ринулась в бой.
Первая волна накатила, как прилив. «Голубые» были быстры, но «Грозовое пламя» билось яростно, защищая каждый клочок земли. Мирель и Эдуард сражались плечом к плечу. Она чувствовала его дыхание, его рывки, его удары. Их движения были слажены, будто они тренировались всю жизнь.
Но «Бурые» были страшны. Один из них прорвался сквозь первые ряды, сбивая волков с ног одним ударом могучей лапы. Мирель увидела, как он приближается к Луне, которая едва держалась на лапах после недавнего ранения.
— Луна! — крикнула Мирель, бросаясь вперёд.
Эдуард рванул следом, но бурый волк был слишком быстр. Он навис над Луной, скаля жёлтые клыки. И в этот момент Мирель почувствовала это — огонь. Не тот, что жжёт, а тот, что живёт глубоко внутри, в крови. Она встала между Луной и врагом, и её рык был таким, что бурый волк на мгновение отшатнулся.
— Не тронь её! — прорычала Мирель, и в её голосе звучала сила, которой она сама не знала.
Бурый волк опомнился и прыгнул, но Мирель была быстрее. Она ушла в сторону, и её когти вонзились ему в бок. Он взвыл от боли, но не отступил — только разозлился ещё больше. Вторая атака была яростнее, и Мирель почувствовала, что силы на исходе.
Эдуард успел вовремя. Он врезался в бурого сбоку, сбивая с ног. Они покатились по земле, поднимая клубы пыли. Мирель подскочила, готовая помочь, но увидела, что Герман уже рядом. Вожак вгрызся в загривок бурого волка, и тот, взвыв, отступил.
— Отходим! — крикнул Герман.
Битва замерла. «Голубые» и «Бурые» отступали, унося раненых. Их вожаки бросали на стаю тяжёлые взгляды, полные ненависти, но нападение захлебнулось. Слишком много потерь. Слишком яростно оборонялись.
— Это не конец, — прорычал белый вожак, скрываясь в лесу. — Мы вернёмся.
Поляна опустела. Только раненые волки стонали, а целительницы уже бежали к ним. Герман стоял посреди поля, тяжело дыша, его шерсть была в крови — чужой и своей. Луна, поддерживаемая Розой, пыталась встать.
— Она в порядке? — спросил Герман.
— Жива, — ответила Роза. — Благодаря Мирель.
Герман посмотрел на Мирель. В его глазах было уважение.
— Ты спасла Луну. Я не забуду этого.
Мирель опустила голову, чувствуя, как дрожат лапы. Рядом с ней стоял Эдуард, тоже израненный, но живой. Она прижалась к нему.
— Мы выжили, — прошептала она.
— Мы выстояли, — ответил он. — Пока.
Позже, когда раненых перевязали, а стая собралась у входа в логово, Герман говорил о том, что «Бурые» — не просто союзники «Голубых». Они пришли не за добычей, а за победой. Если они объединятся всерьёз, «Грозовое пламя» может не выстоять.
— Нам нужны союзники, — сказал Герман. — Или нужно знать, чего боятся «Бурые».
— А если они боятся только силы? — спросил Эдуард. — Мы не можем стать сильнее за одну ночь.
— Мы можем стать умнее, — ответила Луна. — И быстрее. И хитрее.
Мирель молчала, чувствуя, как внутри ещё бушует огонь. Она посмотрела на свои лапы, на которых запеклась кровь врага, и вдруг поняла: она может не только чувствовать лес. Она может чувствовать страх врага. Их уязвимые места. Их слабости.
— Я попробую, — сказала она тихо, но твёрдо. — Найти их слабое место.
Эдуард взглянул на неё с тревогой, но не сказал ни слова.
Ночью они лежали в своём углу логова, прижавшись друг к другу.
— Ты была невероятна сегодня, — прошептал Эдуард.
— Я испугалась, — призналась Мирель. — За Луну. За тебя.
— Я тоже испугался. Когда ты бросилась к бурым… у меня сердце остановилось.
— Но мы живы. И мы вместе.
Он лизнул её в щёку.
— Город больше не безопасен. Если они узнают, где мы живём…
— Я знаю. Нам нужно решить, что делать дальше.
Они замолчали, глядя в темноту. Вдали слышался плач раненых, тихие голоса целительниц, шорох леса. Война только начиналась, и никто не знал, сколько ещё крови прольётся, прежде чем наступит мир.
Но одно они знали точно: они будут сражаться. Вместе.
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    Глава 17. Городские тени
После битвы стая медленно зализывала раны. Герман и Луна большую часть времени проводили с целительницей Розой, оставляя руководство на Эдуарда и Мирель. Это было нелегко — молодые волки чувствовали тяжесть ответственности.
— Мы не можем вечно прятаться в лесу, — сказала Мирель однажды вечером, когда они сидели у входа в логово. — Если «Голубые» и «Бурые» узнают, где мы живём, они придут снова.
— И что ты предлагаешь? — спросил Эдуард.
— Вернуться в город. Хотя бы на время. Там нас не найдут. И мы сможем узнать, что замышляют враги.
Эдуард помолчал. Идея была рискованной, но в ней была своя правда.
— Я поговорю с Германом, — сказал он.
Герман не сразу согласился. Он долго смотрел на Мирель, словно видел в ней что-то, чего не замечал раньше.
— Ты чувствуешь, что так надо? — спросил он.
— Да, — ответила Мирель. — Я должна понять, что происходит там. И потом, мы не можем вечно прятаться.
— Хорошо. Но будьте осторожны. И если что-то пойдёт не так…
— Мы вернёмся, — пообещал Эдуард.
Они ушли на рассвете, когда лес ещё спал. Стая провожала их молча, только Луна вышла на край поляны и долго смотрела вслед, пока они не скрылись в тумане.
Город встретил их знакомым шумом и суетой. Мирель и Эдуард снова стали людьми, снова надели маски обычных студентов. Но они чувствовали себя чужими среди бетонных стен и неоновых огней.
Первые дни прошли в напряжении. Они ждали, что враги появятся из-за каждого угла, но город был спокоен. Мирель ходила на учёбу, Эдуард — на работу, и по вечерам они встречались, чтобы обсудить, что удалось узнать.
— Ничего, — сказал Эдуард на третий день. — Словно они испарились.
— Не испарились, — ответила Мирель. — Просто затаились.
Она чувствовала это. Где-то рядом, в этой же суете, враги ждали своего часа. Но где? И кто они?
Ответ пришёл на пятый день. На первой паре в аудиторию вошёл директор колледжа, а за ним — незнакомец. Высокий, светловолосый, с глазами цвета холодного льда. Мирель узнала его сразу. Белый волк. Тот, что стоял во главе «Голубых» на переговорах.
— Знакомьтесь, — сказал директор. — Ваш новый преподаватель, Эмир Белокуров.
Мирель почувствовала, как Эдуард напрягся рядом. Она незаметно положила ладонь на его руку, успокаивая.
Эмир окинул аудиторию долгим взглядом. Когда его глаза встретились с глазами Мирель, он чуть заметно улыбнулся.
— Рад познакомиться, — сказал он. — Надеюсь, мы найдём общий язык.
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Первая неделя с новым преподавателем прошла в напряжении. Эмир вёл себя безупречно — спокойно, профессионально, даже дружелюбно. Но Мирель чувствовала ложь. Каждый его взгляд, каждое слово были продуманы, словно он ждал, когда они сделают ошибку.
— Он знает, — прошептала Мирель Эдуарду после очередной пары. — Он ждёт.
— Пусть ждёт, — ответил Эдуард. — Мы не дадим ему повода.
Но Эмир не торопился. Он окружил их вниманием, ставил лучшие оценки, даже пригласил на дополнительное занятие по истории волчьих кланов.
— Думаю, вам будет интересно, — сказал он, глядя прямо на Мирель. — Тем более что у вас, кажется, есть к этому особый интерес.
Мирель сжала кулак под партой, но улыбнулась:
— Спасибо, Эмир Андреевич. Обязательно приду.
После занятий Эдуард схватил её за руку.
— Ты с ума сошла? Это ловушка!
— А что мне остаётся? — ответила Мирель. — Если я откажусь, он поймёт, что я боюсь. А если пойду, может, узнаю что-то новое.
— Я пойду с тобой.
— Нет. Тогда он точно поймёт. Иди домой и жди. Если через два часа меня не будет…
— Я приду за тобой, — закончил Эдуард.
Занятие проходило в пустой аудитории. Эмир ждал её у окна, держа в руках старую книгу.
— Знаешь, что это? — спросил он, когда Мирель вошла.
— История волчьих кланов, — ответила она.
— Не просто история. Это летопись твоей семьи. Твоя мать оставила её здесь много лет назад.
Мирель замерла.
— Моя мать?
— Она училась в этом колледже. И я был её преподавателем. Так же, как ты сейчас.
Эмир подошёл ближе, и Мирель почувствовала, как холодок пробежал по спине.
— Твоя мать была особенной, — сказал он. — Как и ты. Сильная, умная, но слишком доверчивая. Она поверила, что мы можем жить в мире. И это её погубило.
— Вы её убили? — голос Мирель дрожал, но она не отступила.
— Нет. Я пытался её спасти. Но твой отец… он был другим. Он не хотел мира, он хотел власти. И он её получил.
Эмир протянул ей книгу.
— Возьми. Прочитай. Может, тогда поймёшь, что наша война не имеет смысла.
Мирель взяла книгу. Пальцы дрожали, но она заставила себя смотреть ему в глаза.
— Я прочитаю, — сказала она. — Но это ничего не изменит. Вы напали на мою стаю. Вы ранили моих друзей. И вы не получите того, чего хотите.
Эмир усмехнулся.
— Увидим.
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Мирель не спала всю ночь, читая старую книгу. В ней были записи о великих битвах, о договорах, о предательствах. И о её родителях.
Её отец, Роман, был сильным вожаком. Он объединил кланы, заключил мир с «Голубыми». Но мать, Софья, не верила в этот мир. Она чувствовала ложь, но не могла доказать.
А потом Эмир предал их. Не сам — он подставил другого, заставив поверить, что именно её отец развязал войну. И кланы восстали. Софья погибла, защищая мужа. А Роман ушёл в лес и больше не вернулся.
Мирель закрыла книгу. Слёзы текли по щекам, но она не вытирала их.
— Что с тобой? — Эдуард проснулся и сел рядом.
— Я узнала правду, — прошептала Мирель. — О родителях. О том, кто их убил.
Эдуард обнял её, чувствуя, как она дрожит.
— Это был Эмир? — тихо спросил он.
— Нет. Он только помог. Настоящие убийцы — те, кто поверил лжи. Кто поднял лапу на свою стаю.
Она подняла голову, и в её глазах горел огонь.
— Я не хочу мстить, Эдуард. Я хочу, чтобы больше никто не пострадал. Но для этого нужно понять, что они задумали.
— Мы поймём, — пообещал он. — Вместе.
Утром Мирель пришла в колледж с новым чувством. Она больше не боялась Эмира. Теперь она хотела понять.
Эмир заметил перемену. На перемене он подошёл к ней и тихо спросил:
— Прочитала?
— Да.
— И что теперь?
— Теперь я знаю, что вы не враг. Но и не друг.
— Этого достаточно, — ответил он. — Для начала.
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В стаю они вернулись через две недели. Всё это время Эмир не трогал их, но и не оставлял в покое. Он давал задания, задавал вопросы, словно проверял. И Мирель начала понимать: он ищет не их. Он ищет правду.
— Он хочет мира, — сказала она Эдуарду, когда они шли по знакомой тропе в лес. — Он не враг.
— Ты в это веришь?
— Я верю, что у него есть причины. И я хочу их узнать.
В стае их встретили с радостью. Герман и Луна поправились, но всё ещё были слабы. Увидев Мирель, Луна подошла и лизнула её в щёку.
— Ты принесла новости? — спросила она.
— И новости, и книгу, — ответила Мирель. — Она расскажет больше, чем я.
Они рассказали стае о том, что случилось в городе. О новом преподавателе, о книге, о правде, которую Мирель узнала.
— Ты думаешь, Эмир Белокуров может стать союзником? — спросил Герман.
— Не сейчас. Но возможно, когда-нибудь.
Ночью Мирель и Эдуард лежали у входа в логово, глядя на звёзды. Стая спала, только редкие шорохи нарушали тишину леса.
— Ты изменилась, — тихо сказал Эдуард.
— Я стала старше, — ответила Мирель. — И мудрее. Надеюсь.
— Ты стала сильнее. И я горжусь тобой.
Она прижалась к нему, чувствуя, как внутри разливается тепло. Но сегодня это тепло было другим — жарким, тягучим, требующим выхода. Она подняла голову и посмотрела в его глаза. В них плескалось то же самое.
— Эдуард… — прошептала она.
Он не дал ей договорить. Его губы накрыли её, жадные, голодные, словно он ждал этого момента всю жизнь. Мирель ответила, прижимаясь к нему всем телом, ощущая, как его язык проникает в её рот, сплетаясь с её языком в страстном танце.
Его лапы скользнули по её спине, прижимая ближе, и она почувствовала, как его дыхание сбивается. Они превратились в людей, не сговариваясь, — одежды больше не существовало, только кожа к коже, только жар и желание.
— Я хочу тебя, — выдохнул он ей в губы. — Сейчас. Здесь.
— Я твоя, — ответила она, и в её голосе не было сомнений.
Он осторожно опустил её на мягкий мох, нависая сверху. Его руки исследовали каждый изгиб её тела, оставляя за собой дорожку огня. Она выгибалась навстречу, впиваясь ногтями в его плечи, и тихо стонала, когда его губы находили самые чувствительные места.
— Тише, — прошептал он, целуя её шею. — Стая услышит.
— Не могу… — выдохнула она, чувствуя, как его пальцы скользят ниже, туда, где уже всё горело от нетерпения.
Он вошёл в неё медленно, почти нежно, и Мирель закусила губу, чтобы не закричать. Их тела двигались в унисон, и каждый толчок отдавался в ней новой волной наслаждения. Она вцепилась в его плечи, чувствуя, как мышцы перекатываются под пальцами, как его дыхание становится всё более хриплым.
— Смотри на меня, — прошептал он, и она подняла глаза. В его взгляде было всё: любовь, страсть, желание обладать, желание защищать. И она ответила тем же.
Волна накрыла их одновременно. Мирель выгнулась, чувствуя, как тело содрогается в сладкой судороге, а он замер, прижавшись к ней, и прошептал в самые губы:
— Я люблю тебя.
— Я тоже, — ответила она, тяжело дыша.
Они лежали, переплетённые, и смотрели на звёзды, пробивающиеся сквозь кроны деревьев. Где-то в лесу завыл волк, и Мирель улыбнулась.
— Что будет дальше? — спросила она.
— Мы будем жить, — ответил Эдуард. — Растить детей. Защищать стаю. И, может быть, однажды мы действительно дождёмся мира.
— Ты веришь в это?
— Я верю в нас.
Он поцеловал её в макушку, и они замерли, слушая дыхание леса. Луна светила над лесом, освещая их путь. Впереди было много испытаний, много сражений и потерь. Но в этот момент, прижавшись друг к другу, они знали главное: они вместе. И это было важнее всего.
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Вернувшись в город, Мирель и Эдуард старались вести обычную жизнь, но каждый день приносил новые тревоги. Эмир Белокуров, их новый преподаватель, не делал резких движений, но его присутствие ощущалось постоянно. Он часто задерживался после пар, задавал вопросы, которые казались случайными, но всегда касались леса, стаи, волчьих повадок.
— Он проверяет нас, — сказал Эдуард однажды вечером, когда они сидели в своей квартире. — Хочет понять, насколько мы опасны.
— Или насколько мы полезны, — ответила Мирель, перелистывая книгу, которую дал ей Эмир. — Здесь есть записи о моей матери. Она тоже пыталась найти путь к миру.
Эдуард подошёл, взглянул на страницы. Старый почерк, пожелтевшая бумага. Слова «доверие», «союз», «мир» повторялись часто.
— Ты думаешь, Эмир говорит правду?
— Я думаю, он говорит то, во что хочет верить. — Мирель закрыла книгу. — Но вера и правда — не одно и то же.
На следующей паре Эмир объявил, что будет вести факультатив по истории. Он раздал темы для рефератов, и Мирель заметила, что ей досталась тема «Волчьи кланы и их влияние на современный мир».
— Это провокация, — прошептал Эдуард.
— Это возможность, — ответила Мирель.
Вечером она долго работала над рефератом, вплетая в него не только сухие факты, но и то, что узнала от стаи. Эмир прочитал работу на следующее утро и вызвал её для разговора. Они встретились в пустой аудитории после занятий.
— Ты написала правду, — сказал он, глядя на неё через стол. — Но правда бывает разной.
— Моя правда в том, что мы не враги, — ответила Мирель. — И вы это знаете.
— Я знаю, что ваша стая сильна. А сильные редко ищут мира, они ищут власти.
— Моя мать искала мира. И вы это знаете.
Эмир замолчал. В его глазах мелькнуло что-то, чего Мирель раньше не видела — боль.
— Твоя мать была слишком добра для этого мира, — сказал он наконец. — Я надеюсь, ты окажешься сильнее.
Он отпустил её, но Мирель чувствовала, что между ними произошёл сдвиг. Не дружба, но что-то похожее на понимание.
Когда она вышла из колледжа, Эдуард ждал её у ворот.
— Ну? — спросил он.
— Он не враг, — сказала Мирель. — Но он не наш друг. Пока.
— Ты ему веришь?
— Я верю, что он хочет искупить свою вину. И это может нам помочь.
Они пошли домой, держась близко, но не касаясь. Вокруг шумел город, но в их головах был только лес, стая и приближающаяся буря.
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Прошёл месяц. Мирель начала замечать изменения в своём теле. Сначала она списала это на усталость, потом на стресс. Но когда утренняя тошнота стала регулярной, сомнений не осталось.
Она сидела на краю кровати, сжимая в руках старую книгу, которую дал Эмир. Руки дрожали, но не от холода. Эдуард вошёл в комнату, заметил её состояние и сразу оказался рядом.
— Что случилось? — спросил он, присаживаясь перед ней.
Мирель подняла глаза. В них было смятение, но и что-то новое — робкая, пугающая надежда.
— Эдуард, у меня будет ребёнок.
Он замер. Воздух в комнате стал плотным. Потом он медленно опустился перед ней на колени, прижался лбом к её животу.
— Я знал, — прошептал он. — Чувствовал. Но боялся спрашивать.
— Ты боялся?
— Я боялся, что ты испугаешься. Что захочешь скрыть. Что решишь, будто это слабость.
Мирель провела рукой по его волосам. Они были мягкими, и этот простой жест вдруг успокоил.
— Я не хочу скрывать, — сказала она. — Я хочу защитить.
Он поднял голову, посмотрел ей в глаза.
— Мы защитим. Вместе.
Они решили пока не рассказывать стае. В городе было безопаснее, а Эмир, как ни странно, стал мягче, словно чувствовал перемену в Мирель. Но тайна давила.
— Мы должны вернуться в лес, — сказал Эдуард через неделю. — Там нас защитят. И там наши дети будут в безопасности.
— А Эмир?
— Он сам сделал выбор. Пусть живёт с ним.
Но уйти оказалось не так просто. Эмир словно ждал этого. Он остановил их у выхода из колледжа.
— Вы уезжаете? — спросил он без обиняков.
— Да, — ответила Мирель.
— Из-за ребёнка?
Она вздрогнула. Эмир усмехнулся, но усмешка вышла грустной.
— Я много лет наблюдаю за волками. И я не враг. Но если вы уйдёшь, я не смогу вас защитить. В лесу начнётся война.
— Мы не просим защиты, — сказал Эдуард.
— А ваши дети? Они тоже не просят?
Мирель положила руку на живот. Живот уже начал округляться, и она чувствовала, как внутри теплится новая жизнь.
— Что вы предлагаете?
— Останьтесь. Я помогу. И когда придёт время, я помогу вам вернуться.
Это был риск, но в словах Эмира была правда. Они остались.
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Эмир стал бывать у них чаще. Приносил книги, рассказывал о старых временах, иногда оставался на ужин. Эдуард относился к нему с подозрением, но Мирель чувствовала, что их гость действительно хочет помочь.
— Твоя мать любила этот чай, — сказал Эмир однажды, протягивая ей кружку. — Она говорила, что он успокаивает.
— Вы часто её видели? — спросила Мирель, принимая кружку.
— Каждый день. Она была моей ученицей, потом другом. Я пытался её защитить, но…
— Но вы не смогли.
— Я не смог, — повторил он. — И теперь пытаюсь исправить.
В этот момент Эдуард вошёл в комнату и замер, услышав слова Эмира. Он хотел что-то сказать, но Мирель остановила его взглядом.
— Вы можете исправить, — сказала она. — Помогите нам заключить мир. Тогда память о моей матери будет не только о боли.
Эмир долго молчал. Потом кивнул.
— Я попробую.
После его ухода Эдуард долго сидел молча, глядя на дверь.
— Ты ему веришь? — спросил он наконец.
— Я верю, что он хочет искупить, — ответила Мирель. — А искреннее желание — это уже начало.
— Но мы не знаем, что у него на уме.
— Мы знаем, что у него есть связи. И что он может помочь. А в нашем положении отказываться от помощи — глупость.
Эдуард вздохнул, притянул её к себе.
— Я не хочу рисковать тобой.
— А я не хочу рисковать нашими детьми, — ответила Мирель. — Если Эмир поможет нам избежать войны, значит, он будет на нашей стороне.
— А если нет?
— Тогда мы справимся сами. Как справлялись всегда.
Они замолчали. За окном шумел город, но здесь, в их маленькой квартире, было тихо и спокойно. Мирель чувствовала, как внутри неё растёт новая жизнь, и это чувство было сильнее любого страха.
На следующий день Эмир пришёл снова. На этот раз с картами.
— Это земли «Смерти», — сказал он, разворачивая их на столе. — И это земли, которые они хотят получить. Если вы согласитесь на уступки, «Голубые» поддержат мир.
— Какие уступки? — спросил Эдуард.
— Нейтральная зона между территориями. Никто не охотится там, никто не ходит. Только переговоры.
— Это возможно, — сказала Мирель.
— Это унизительно, — возразил Эдуард.
— Это лучше, чем война, — ответила она. — Ты хочешь, чтобы наши дети росли в страхе?
Эдуард замолчал. Он посмотрел на её живот, потом на карты.
— Хорошо, — сказал он. — Пусть будет нейтральная зона.
Эмир кивнул.
— Я передам. И начну готовить встречу.
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Беременность Мирель подходила к концу. Живот стал заметным, и скрывать это в городе было всё труднее. Эмир сам предложил им уехать.
— В лесу вас защитят. А здесь… здесь слишком много глаз.
— Вы поедете с нами? — спросила Мирель.
— Я буду рядом. Но мне нужно время, чтобы подготовить встречу.
Они уехали ночью. Эмир провёл их до опушки, а дальше они пошли сами. Лес встретил их знакомыми запахами, шорохами, тишиной. Мирель чувствовала, как земля отзывается на каждый её шаг.
— Мы дома, — прошептала она.
— Да, — ответил Эдуард. — Мы дома.
Стая встретила их с радостью, но и с тревогой. Герман долго смотрел на живот Мирель.
— Ты носишь детей «Грозового пламени», — сказал он. — Это большая честь и большая ответственность.
— Я знаю, — ответила Мирель.
Луна обняла её, прижалась носом к животу.
— Они сильные, — прошептала она. — Я чувствую. Двое.
— Двое, — подтвердила Мирель. — Мальчик и девочка.
— У нашей стаи будет будущее, — сказал Герман. — Мы должны защитить его.
Они устроили Мирель и Эдуарда в отдельной части логова, где было тепло и сухо. Роза, целительница, приходила каждый день, проверяла, как идёт беременность.
— Всё хорошо, — говорила она. — Сильные волчата.
— Я боюсь, — призналась однажды Мирель. — А вдруг я не смогу?
— Сможешь, — ответила Роза. — Ты дочь Грозы. Ты сильнее, чем думаешь.
Эдуард почти не отходил от неё. Он приносил еду, воду, следил, чтобы ей было тепло. Ночью он ложился рядом, прижимался к её боку, и она чувствовала, как его дыхание успокаивает её.
— Ты будешь хорошим отцом, — сказала она однажды.
— Я боюсь, — признался он. — Боюсь, что не смогу их защитить.
— Ты защитишь. Как защитил меня.
Он лизнул её в щёку, и они замолчали, слушая, как шумит лес.
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Роды начались ночью, когда луна стояла высоко. Мирель чувствовала, как тело сжимается, как волны боли накатывают и отступают. Роза была рядом.
— Дыши, — говорила она. — Дыши, девочка.
Эдуард не отходил ни на шаг. Он держал её лапу, лизнул в ухо, шептал что-то успокаивающее. Мирель сжимала зубы, чтобы не кричать.
— Сейчас, — сказала Роза. — Ещё немного.
Первый крик разорвал тишину. Маленький серый комочек шерсти зашевелился у её живота. Эдуард лизнул его, и волчонок ответил слабым скулёжем.
— Мирослав, — прошептала Мирель.
Вторая схватка была короче. Девочка появилась на свет с тихим писком, тёмная, почти чёрная, с серебристым отливом на ушах.
— Роксана, — сказал Эдуард.
Они лежали, прижавшись друг к другу, и смотрели на детей. Маленькие, беспомощные, но живые.
— Они красивые, — прошептал Эдуард.
— Как ты, — ответила Мирель.
— Как ты.
Роза улыбнулась, накрыла их тёплыми шкурами.
— Отдыхайте. Завтра будет долгий день.
На следующее утро стая пришла посмотреть на новорождённых. Волки подходили по одному, обнюхивали, тихо скулили. Мирослав и Роксана спали, прижавшись к матери.
— Они будут сильными, — сказал Герман. — Я чувствую.
— Они будут счастливыми, — добавила Луна. — Это главное.
Эдуард сидел рядом, не сводя глаз с детей.
— Ты теперь отец, — сказал ему Герман. — Это нелегко.
— Я знаю, — ответил Эдуард. — Но я готов.
Мирель слушала их разговор, чувствуя, как внутри разливается тепло. Она смотрела на детей, на Эдуарда, на стаю, и понимала: это и есть счастье. Не лёгкое, не беззаботное, но настоящее.
Через несколько дней, когда Мирель окрепла, они вышли из логова. Мирослав и Роксана, уже открывшие глаза, смотрели на мир с любопытством.
— Это лес, — сказала Мирель. — Ваш лес. Ваша земля.
— Они ещё не понимают, — усмехнулся Эдуард.
— Понимают, — ответила Мирель. — Чувствуют.
Она положила детей на мягкий мох, и они затихли, прислушиваясь к шорохам. Где-то вдалеке запела птица, и Мирослав шевельнул ухом.
— Видишь? — сказала Мирель.
Эдуард обнял её.
— Вижу. Они как ты.
— Они как мы, — поправила она. — Как наша стая.
Они сидели на поляне, глядя, как солнце поднимается над лесом. Дети спали, стая просыпалась, и мир казался прекрасным.
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Мирослав и Роксана росли быстро. Каждое утро Мирель просыпалась и видела, как они изменились: шерсть стала гуще, лапы — сильнее, взгляды — осмысленнее.
— Они будут крупнее нас, — сказал Эдуард, наблюдая, как Мирослав гоняется за бабочкой на поляне.
— И сильнее, — добавила Мирель.
— И красивее, — улыбнулся он, прижимаясь к ней.
Мирослав был непоседой. Он всё время тянулся к границе логова, нюхал ветер, пытался выбраться наружу. Роксана была спокойнее, она любила сидеть рядом с матерью, слушать её рассказы о лесе, о стае, о том, как они с Эдуардом нашли друг друга.
— Мама, а ты боялась? — спросила однажды Роксана.
— Боялась, — честно ответила Мирель. — Очень.
— А папа?
— Папа тоже. Но мы боялись не за себя. Мы боялись друг за друга.
Роксана задумалась, потом спросила:
— А когда я вырасту, я тоже буду бояться?
Мирель лизнула её в ухо.
— Будешь. Но страх не должен останавливать. Он должен делать тебя сильнее.
Роксана кивнула и убежала догонять брата.
Эдуард подошёл к Мирель.
— О чём вы говорили?
— О страхе. О любви. О том, что это одно и то же.
Он прижался к ней.
— Ты мудрая, Мирель.
— Я просто мать, — ответила она. — А матери всё чувствуют.
В стае царило оживление. Луна, которая последние месяцы была сама не своя, наконец призналась: она ждёт щенков.
— Двоих, — сказала она, и в её глазах блестели слёзы радости. — Наконец-то.
Герман, обычно сдержанный, кружил вокруг неё, не зная, куда себя деть.
— Я буду охранять, — говорил он. — Никто не подойдёт. Никто.
— Ты уже говорил, — усмехнулась Луна.
— Скажу ещё раз. Никто!
Мирель обняла Луну.
— Я рада за вас. Вы будете хорошими родителями.
— Ты научишь меня? — тихо спросила Луна. — Всему, что знаешь?
— Конечно, — ответила Мирель. — Мы вместе.
Дети подрастали, и вместе с ними росла надежда. Эмир приезжал в лес, привозил новости, договаривался о встречах. «Голубые» и «Грозовое пламя» начали переговоры.
— Они согласны на мир, — сказал Эмир однажды. — Но при одном условии: вы не будете претендовать на земли, которые когда-то принадлежали «Смерти».
— Мы и не претендуем, — ответил Герман. — Нам хватает своей земли.
Переговоры шли тяжело. Каждая встреча длилась часами, стороны спорили, не соглашались, снова спорили. Но Мирель чувствовала, что мир возможен. Она часто брала детей с собой на опушку, и они смотрели, как заходящее солнце золотит верхушки деревьев.
— Когда-нибудь вы станете вожаками, — говорила она. — И вы должны помнить: сила не в когтях, а в сердце.
— А что в сердце? — спросил Мирослав.
— Любовь, — ответила Мирель. — И страх. И смелость. Всё вместе. И когда это всё соединяется, получается настоящий вожак.
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Шли годы. Дети подросли, и в стае появились новые волчата. Луна родила сына, которого назвали Александром, а потом и дочь — Софию.
Александр был похож на отца — сильный, широкий в плечах, с густой шерстью и спокойным, уверенным взглядом. София же напоминала Луну: изящная, с серебристым отливом на ушах и глазами, которые видели больше, чем говорили.
Мирель и Эдуард помогали растить их, учили охотиться, защищать стаю.
— Ты к ним как вторая мать, — сказала Луна, наблюдая, как Мирель учит Софию слушать лес.
— Они как мои, — ответила Мирель. — Все они.
Мирослав и Александр стали неразлучными друзьями. Они вместе учились охотиться, вместе дрались, вместе попадали в переделки. Однажды они забрели слишком далеко и наткнулись на следы чужой стаи.
— Надо вернуться, — сказал Александр.
— Надо посмотреть, — возразил Мирослав.
Они шли по следу, пока не услышали голос отца.
— Стоять! — Эдуард выскочил из кустов, за ним — Герман и ещё несколько волков. — Вы что, с ума сошли?
— Мы хотели проверить… — начал Мирослав.
— Проверить? — голос Эдуарда был жёстким. — Вы могли погибнуть. Оба.
— Но мы же не…
— Вернулись? — перебил Герман. — Да. Но это не потому, что вы умные, а потому, что вам повезло.
Домой шли молча. Вечером Мирель отвела Мирослава в сторону.
— Зачем вы пошли?
— Я хотел защитить стаю.
— Ты ещё слишком мал, чтобы защищать. Твоя задача сейчас — учиться. Расти. Набираться сил.
— А когда я буду большим? Тогда?
— Тогда ты сам поймёшь, когда идти, а когда ждать, — сказала Мирель. — Это не приходит с силой. Это приходит с мудростью.
Мирослав опустил голову.
— Я понял, мама.
— Иди к отцу. Извинись.
Он пошёл, а Мирель долго смотрела ему вслед.
Роксана и София были другими. Они не гонялись за приключениями, не лезли на рожон. Они сидели у ручья, слушали воду, наблюдали за птицами.
— О чём вы говорите? — спросил однажды Александр, подходя к ним.
— О жизни, — ответила София.
— О том, что будет потом, — добавила Роксана.
— А что будет потом? — спросил он.
— Не знаю, — сказала Роксана. — Но будет хорошо. Я чувствую.
Александр задумался. Потом лёг рядом и стал смотреть на облака.
Мирослав часто поглядывал на Софию. Она была тихой, задумчивой, не такой, как другие. Он подходил к ней, пытался заговорить, но она отвечала односложно и уходила.
— Она странная, — жаловался он матери.
— Она другая, — отвечала Мирель. — Не все должны быть одинаковыми.
— Но я хочу с ней говорить. А она молчит.
— Может, она ждёт, когда ты поймёшь что-то важное? — предположила Мирель.
— Что?
— Не знаю. Но когда поймёшь, она сама к тебе придёт.
Мирослав ничего не ответил, но стал чаще смотреть на Софию, чаще думать о ней.
Время шло. Дети росли, стая крепла. Эмир привозил всё больше новостей о мире, который, казалось, становился реальностью. Герман и Луна обсуждали планы, строили будущее. Мирель и Эдуард просто были рядом, чувствуя, как годы пролетают, а любовь становится только глубже.
Однажды вечером, когда стая собралась у костра, Луна сказала:
— Мы должны праздновать жизнь. Не только победы. Не только мир. А просто то, что мы есть. Что мы вместе.
И они праздновали. Волки пели, кружили, обнимались. Дети играли, взрослые смеялись. Мирель и Эдуард сидели чуть поодаль, наблюдая за стаей.
— Хорошо, — сказала Мирель.
— Да, — ответил Эдуард. — Хорошо.
Она прижалась к нему, и они смотрели, как искры от костра улетают в небо, смешиваясь со звёздами.
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Несмотря на переговоры, напряжение не спадало. Стая чувствовала приближение опасности. Мирель просыпалась по ночам от того, что лес затихал слишком рано. Птицы не пели, ветер не шумел, даже вода в ручье текла неслышно.
— Лес ждёт, — сказала она Эдуарду. — Чего-то ждёт.
Он прислушался. Тишина была плотной, почти осязаемой.
— Или кого-то.
На следующее утро разведчики принесли весть: на границе замечены следы «Смерти». Немного, но свежие. Кто-то приходил, смотрел, уходил.
— Они выжидают, — сказал Герман. — Хотят, чтобы мы расслабились.
— Мы не расслабимся, — ответил Эдуард.
— Они знают, что у нас есть дети, — тихо сказала Луна. — Они могут использовать это.
Стая замерла. Мирослав и Роксана играли на поляне, не зная о разговоре. Александр и София, совсем маленькие, спали в логове.
— Усилим охрану, — решил Герман. — Вдвое. И никому не выходить за границы без приказа.
Мирель сидела у входа в логово, глядя на играющих детей. Эдуард подошёл, лёг рядом.
— Ты боишься? — спросил он.
— Не за себя, — ответила она. — За них.
— Мы защитим их.
— Знаю. Но страх всё равно есть. Он не уходит.
Эдуард лизнул её в ухо.
— Это потому, что ты мать. Матери всегда боятся. Это не слабость. Это сила.
Она прижалась к нему, и они долго сидели молча, глядя, как солнце клонится к закату.
Ночью Мирель не спала. Она лежала рядом с Эдуардом, слушая дыхание детей. Вдруг тишину разорвал далёкий вой. Чужой. Холодный.
Мирель вскочила. Эдуард был рядом мгновенно.
— Слышала? — спросил он.
— Да. Это «Смерть».
Из логова выбежал Герман.
— Собирайте стаю. Это не разведка. Это нападение.
Стая собиралась быстро, без лишних слов. Волки выходили из леса, вставали в боевой порядок. Мирослав и Роксана, разбуженные шумом, жались к матери.
— Оставайтесь здесь, — сказала Мирель. — С Луной. И слушайтесь.
— Мы хотим с тобой! — возразил Мирослав.
— Ты будешь со мной, когда вырастешь, — ответила Мирель. — А сейчас ты защищаешь сестру. Это тоже важно.
Мирослав кивнул, хотя глаза его блестели от обиды. Роксана молча прижалась к брату.
Эдуард подошёл к Луне.
— Береги их.
— Как своих, — ответила Луна.
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Враг напал на рассвете. «Голубые» и «Бурые» шли вместе, их было много. Но «Грозовое пламя» стояло насмерть. Мирель сражалась рядом с Эдуардом, чувствуя, как сила течёт по жилам. Она больше не боялась — она была частью стаи, частью леса, частью того, что древнее всех войн.
Первый удар принял на себя Герман. Он встал перед вожаком «Бурых», и их схватка была страшной — земля вздымалась от ударов, деревья трещали.
— Держись! — крикнул Эдуард, отбиваясь от двоих «Голубых».
— Я держусь! — ответила Мирель.
Она билась остервенело, чувствуя, как когти рвут шерсть, как зубы впиваются в плоть. Но боль не имела значения. Важно было только одно: защитить.
Луна получила тяжёлое ранение, прикрывая вход в логово. Кровь заливала её шерсть, но она не отступала.
— Уходи! — крикнул ей Герман. — Уходи!
— Не уйду! — ответила она. — Никогда!
Эмир, который пришёл с ними, сражался на стороне «Грозового пламени». Он был стар, но опытен. Каждый его удар был точным, каждое движение — выверенным.
— Отступайте! — крикнул он. — Я прикрою!
— Мы не оставляем своих! — ответил Герман.
В конце концов враг отступил. Их было много, но у них не было того, что было у стаи. У них не было дома, который нужно защищать.
Поляна была залита кровью. Раненые волки стонали, целительницы бежали между ними. Герман стоял посреди поля, тяжело дыша. Его шерсть была в крови — чужой и своей.
— Луна? — спросил он.
— Жива, — ответила Роза. — Ей повезло.
Мирель нашла Эдуарда среди раненых. Он лежал на земле, прижимая лапу к боку. Кровь сочилась сквозь пальцы.
— Живой, — прошептал он, глядя на неё. — Ты жива.
— Жива, — ответила она, ложась рядом. — Мы живы.
Она лизнула его в морду, и он слабо улыбнулся.
— Я думал, всё, — сказал он.
— Ничего с тобой не будет, — ответила она. — Я не позволю.
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Раненых лечили, убитых оплакивали. Потери были велики, но стая выстояла. Эмир, сам израненный, сидел у костра, глядя на огонь. Рядом с ним лежали двое убитых — те, кого он привёл с собой.
— Я не смог защитить их, — тихо сказал он.
— Ты сражался с нами, — ответила Мирель, садясь рядом. — Этого достаточно.
— Достаточно? — он горько усмехнулся. — Я предал твою мать. Я предал всех. И теперь пытаюсь искупить. Но ничего не меняется.
— Искупление начинается с того, чтобы быть рядом, — сказала Мирель. — Ты был рядом. И ты останешься.
Эмир поднял глаза. В них была надежда.
— Спасибо, — прошептал он. — Спасибо тебе, Мирель.
Она кивнула и пошла к детям. Мирослав и Роксана сидели у входа в логово, прижавшись друг к другу. Они не спали всю ночь.
— Всё кончено, — сказала Мирель, ложась рядом. — Мы победили.
— Ты ранена? — спросила Роксана.
— Немного. Но это не страшно.
— Я боялся, — признался Мирослав. — Очень.
— Я тоже, — ответила Мирель. — Но страх не должен останавливать. Он должен делать сильнее.
Она обняла их, и они лежали так, пока солнце не поднялось над лесом.
На рассвете стая собиралась вокруг костра. Герман, опираясь на Луну, говорил о том, что они выстояли, что будут жить, что мир возможен.
— Мы не сдались, — сказал он. — И не сдадимся. Потому что мы — «Грозовое пламя». Потому что мы — одна стая.
Волки завыли, приветствуя рассвет. В этом вое было всё: боль потерь, радость победы, надежда на будущее.
Мирель стояла рядом с Эдуардом, держа детей за лапы. Эдуард был изранен, но жив. Дети были напуганы, но живы. Стая была ослаблена, но жива.
— Что теперь? — тихо спросила Мирель.
— Теперь будем жить, — ответил Эдуард. — Восстанавливаться. Растить детей. Ждать мира.
— Ты веришь, что он придёт?
— Я верю в нас. А всё остальное — дело времени.
Он лизнул её в щёку, и она улыбнулась. Впервые за долгое время — спокойно, без тревоги.
Ночью Мирель лежала у входа в логово, глядя на звёзды. Эдуард спал рядом, прижимаясь к её боку. Дети спали в логове, тихо посапывая.
Она думала о матери, которую никогда не знала, но которая жила в её крови. О родителях, которые отдали жизнь за то, чтобы она жила. О стае, которая стала её семьёй.
«Мы выжили, — подумала она. — Мы выстоим».
Звёзды мерцали, и казалось, что они кивают ей в ответ.
Она закрыла глаза и провалилась в сон — без сновидений, тёплый и спокойный.
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Прошло три дня после битвы. Лес всё ещё пах дымом и кровью, но жизнь понемногу возвращалась в привычное русло. Раненых волков перевязали, убитых оплакали, а те, кто мог стоять на лапах, помогали восстанавливать логово.
Мирель сидела у входа, наблюдая, как Мирослав и Роксана возятся на поляне. Они уже не были теми беспомощными комочками шерсти, которых она родила несколько лет назад. Мирослав стал крепким, с густой серой шерстью и упрямым взглядом, который так напоминал ей Эдуарда. Роксана была тоньше, изящнее, с серебристым отливом на ушах и большими зелёными глазами, в которых светилась какая-то древняя мудрость.
— Мам, а можно мы пойдём к ручью? — крикнул Мирослав, подбегая к ней.
— Только если возьмёте с собой кого-нибудь из взрослых, — ответила Мирель.
— Но мы уже большие!
— Вы ещё слишком маленькие, чтобы ходить одни. Лес не прощает ошибок.
Мирослав надулся, но спорить не стал. Роксана подошла и тихо сказала:
— Мы возьмём Александра. Он почти взрослый.
— Александр такой же маленький, как вы, — усмехнулась Мирель.
— Но он сын вожака! Он должен нас защищать.
— Вожаком становится не по рождению, а по делам, — раздался голос сзади. Эдуард вышел из логова, отряхивая шерсть. — Но сегодня я пойду с вами. У меня как раз есть время.
Дети радостно завизжали и бросились к нему. Эдуард лизнул их обоих, потом посмотрел на Мирель.
— Ты идёшь?
— Нет. Я подожду Луну. Она хотела поговорить.
Эдуард кивнул и повёл детей к ручью. Мирель смотрела им вслед и чувствовала, как внутри разливается тепло. Они были её семьёй. Её стаей. И ради этого стоило бороться.
Луна вышла из логова, когда солнце уже поднялось высоко. Она всё ещё хромала, но шла уверенно.
— Ты хотела поговорить? — спросила Мирель.
— Да. О детях. — Луна легла рядом, глядя на поляну, где Александр и София играли с другими волчатами. — Они растут. И я думаю о том, что скоро им придётся выбирать свой путь.
— Мы будем рядом, чтобы помочь.
— Знаю. Но я боюсь. Боюсь, что война вернётся, и они не будут готовы.
Мирель посмотрела на неё. В глазах Луны была та же тревога, что и в её собственных.
— Мы сделаем всё, чтобы они были готовы, — сказала Мирель. — И мы защитим их. Как наши родители защищали нас.
— Ты правда веришь, что мы сможем?
— Я верю, что мы должны. А вера — это уже половина дела.
Луна прижалась к ней, и они долго сидели молча, глядя на играющих волчат.
Эмир приехал на следующий день. Он нашёл Германа у входа в логово и сразу перешёл к делу.
— «Голубые» согласны на переговоры. Они хотят встретиться на нейтральной земле через три дня.
Герман нахмурился.
— А «Бурые»?
— Они тоже будут. Но они не главные. Главное — договориться с «Голубыми», тогда и остальные подтянутся.
— И чего они хотят?
— Нейтральной зоны между территориями. Никто не охотится, никто не ходит. Только переговоры.
Герман посмотрел на Луну. Она кивнула.
— Хорошо, — сказал он. — Мы придём.
Вечером Мирель и Эдуард сидели у входа в логово, глядя на звёзды.
— Ты поедешь на переговоры? — спросил Эдуард.
— Да. Я должна.
— Я знаю. Я тоже.
Она прижалась к нему.
— Ты веришь, что мир возможен?
— Я верю, что мы должны попробовать. Ради детей.
— Ради всех, — добавила Мирель. — Ради тех, кто погиб. Ради тех, кто ещё будет жить.
Они замолчали. Вдалеке слышался смех детей, которые не знали, что завтра их отцы и матери могут снова уйти на войну.
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Нейтральная поляна встретила их холодом и тишиной. Солнце только начинало подниматься над деревьями, и лучи его скользили по мокрой от росы траве, заставляя её сверкать тысячью огней. Мирель шла рядом с Эдуардом, чувствуя, как сердце колотится где-то в горле. За ними — Герман и Луна, за ними — ещё несколько волков из стаи. Эмир ждал их на поляне, стоя чуть поодаль от места, где уже собрались «Голубые».
«Голубые» пришли первыми. Их вожак, белый волк с холодными глазами, стоял в центре, окружённый тремя своими приближёнными. Он не выглядел враждебно, но и не был дружелюбным. Просто ждал. «Бурые» держались чуть поодаль, их массивные фигуры внушали страх даже без единого движения. Они были молчаливы, но их присутствие ощущалось как тяжёлый груз.
Герман вышел вперёд, его шаги были уверенными, хотя Мирель знала, что он ещё не оправился до конца после ранения.
— Мы собрались здесь, чтобы говорить, — начал Эмир, занимая место посредине. — Не для того, чтобы воевать.
— Мы и не собирались воевать, — ответил вожак «Голубых». Голос его был ровным, спокойным. — Мы пришли за справедливостью.
— Справедливость не достигается кровью, — сказал Герман. — Справедливость — это когда все могут жить в мире.
— Ваш мир — это ваша власть, — усмехнулся вожак «Бурых». Он был огромен, даже по сравнению с другими бурыми волками, и в его голосе слышалось презрение. — Вы хотите, чтобы мы подчинились.
— Нет, — ответила Мирель, выступая вперёд.
Эдуард дёрнулся, чтобы остановить её, но она уже сделала шаг. Она чувствовала на себе взгляды десятков глаз — своих и чужих. Но страх, который жил в ней раньше, куда-то ушёл. Осталась только уверенность.
— Мы хотим, чтобы наши дети росли без страха, — сказала она, глядя прямо на вожака «Бурых». — Чтобы они могли бегать по лесу, не боясь, что кто-то нападёт на них из-за кустов. Чтобы они знали, что их дом — это не поле битвы, а место, где их любят.
Вожак «Бурых» усмехнулся, но усмешка вышла кривой.
— Ты дочь Грозы, — сказал он. — Твоя мать тоже говорила о мире. И где она теперь?
Мирель почувствовала, как внутри что-то сжалось. Боль, которую она носила в себе столько лет, вдруг стала острой, как коготь, вонзившийся в сердце.
— Она погибла, — ответила Мирель, и голос её не дрогнул. — Она погибла, защищая то, во что верила. И я не дам её памяти умереть.
Тишина повисла над поляной. Вожак «Голубых» смотрел на неё долгим, изучающим взглядом.
— Ты сильна, — сказал он наконец. — Сильнее, чем я думал.
— Я не сильна, — ответила Мирель. — Я просто хочу, чтобы мои дети не знали того, что знала я. Чтобы они не боялись.
Вожак «Голубых» медленно кивнул.
— Нейтральная зона, — сказал он. — Мы согласны. Никто не охотится, никто не ходит. Только переговоры. Это всё, что мы просим.
— Мы согласны, — ответил Герман.
Вожак «Бурых» хотел что-то сказать, но его остановил взгляд Мирель. Она смотрела на него спокойно, без вызова, но с такой силой, что он опустил голову.
— Хорошо, — прорычал он. — Пусть будет мир.
На обратном пути Мирель шла молча. Эдуард рядом, чувствовал её состояние, но не спрашивал. Он знал, что она скажет, когда будет готова.
— Я думала о ней, — сказала Мирель, когда они отошли достаточно далеко, чтобы никто не мог их слышать. — О матери. Всё время, пока говорила.
— Ты была похожа на неё, — ответил Эдуард. — Так же смотрела. Так же говорила.
— Откуда ты знаешь? Ты же её не знал.
— Знаю по рассказам. И по тебе. Ты — её продолжение. Её сила живёт в тебе.
Мирель остановилась, посмотрела на него.
— А если я ошибаюсь? Если мир снова рухнет? Если всё, что мы сделали, окажется зря?
Эдуард подошёл ближе, коснулся носом её щеки.
— Тогда мы будем сражаться снова. Как всегда. Потому что мы — стая. Потому что мы — вместе.
Она прижалась к нему, чувствуя, как слёзы текут по шерсти.
— Я так устала бояться, — прошептала она.
— Не бойся. Я рядом.
В стае их встретили радостным воем. Мирослав и Роксана выскочили навстречу, тыкаясь носами в родителей.
— Всё хорошо? — спросил Мирослав.
— Всё хорошо, — ответила Мирель, облизывая его. — Мы договорились. Будет мир.
— Настоящий мир? — спросила Роксана.
— Настоящий, — ответил Эдуард. — По крайней мере, мы очень на это надеемся.
Дети радостно заверещали и убежали играть. Мирель смотрела им вслед и чувствовала, как внутри неё разливается тепло.
Герман подошёл к ней.
— Ты была права, — сказал он. — Мы должны были попробовать.
— Я боялась, что они не согласятся.
— Они согласились. Ты их убедила.
— Не я. Память о моей матери.
Герман помолчал.
— Она гордилась бы тобой, — сказал он наконец. — Я в этом уверен.
Вечером стая собралась у костра. Волки пели, вспоминая тех, кого не стало, и тех, кто остался. Мирель сидела рядом с Эдуардом, положив голову ему на плечо, и слушала, как дети смеются где-то в темноте.
— Что теперь? — спросила она.
— Теперь будем жить, — ответил он. — Растить детей. Ждать внуков.
— Ты думаешь, они у нас будут?
— Обязательно. Ты же видишь, как Мирослав смотрит на Софию?
Мирель улыбнулась.
— А Роксана на Александра?
— Она ещё маленькая, — сказал Эдуард. — Но время летит быстро. Скоро они станут взрослыми, и тогда…
— Тогда мы станем старыми, — закончила Мирель.
— Мы всегда будем молодыми, пока мы вместе.
Она прижалась к нему, и они замолчали, глядя на звёзды, которые зажигались одна за другой в тёмном небе.
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Прошло три года.
Лес, который когда-то был полем битвы, теперь жил своей обычной жизнью. Волки «Грозового пламени» охотились, растили детей, строили планы на будущее. Нейтральная зона работала — никто не нарушал границ, и даже самые старые волки начинали верить, что мир возможен.
Мирель стояла у входа в логово и смотрела, как Мирослав и Александр тренируются на поляне. Они уже не были теми неуклюжими волчатами, которые спотыкались на каждом шагу. Теперь это были молодые волки — сильные, быстрые, с горящими глазами.
— Они выросли, — сказал Эдуард, подходя к ней.
— Как быстро, — ответила Мирель. — Кажется, только вчера они сосали молоко, а уже…
— А уже хотят быть вожаками, — закончил Эдуард.
— И будут. Когда придёт время.
Мирослав заметил родителей и подбежал.
— Мама, папа, вы видели? Я почти догнал Александра!
— Почти не считается, — усмехнулся Эдуард. — В охоте важен результат.
— Я знаю. Но я стану быстрее. Обещаю.
— Мы в тебя верим, — сказала Мирель, облизывая его. — А теперь иди, вы оба заслужили отдых.
Мирослав кивнул и убежал обратно к Александру. Роксана и София сидели чуть поодаль, наблюдая за мальчишками. Они уже не были маленькими девочками — в их движениях появилась та грация, которая отличает взрослых волчиц.
— Они всё время вместе, — заметил Эдуард.
— Кто?
— Мирослав и София. Ты не замечала?
Мирель посмотрела на дочь. Роксана что-то шептала Софии, та смеялась, но взгляд её то и дело возвращался к Мирославу.
— Замечала, — тихо сказала Мирель. — Но они ещё слишком молоды.
— Время летит быстро. Скоро они станут взрослыми, и тогда…
— Тогда мы будем старыми, — улыбнулась Мирель.
— Мы всегда будем молодыми, пока мы вместе.
Вечером, когда стая успокоилась, Мирель и Эдуард ушли к ручью. Это было их место — там, где вода тихо журчала по камням, а ветер шептал что-то в листве.
— Ты помнишь, как мы впервые пришли сюда? — спросил Эдуард.
— Помню. Ты сказал, что это «Шёпот предков».
— А ты не верила. Сказала, что это просто вода.
— Я была глупая, — призналась Мирель.
— Ты была молодая. А теперь…
— А теперь я старая и мудрая?
— Теперь ты — дочь Грозы. Волчица, которая принесла мир нашей стае.
Она прижалась к нему.
— Мы принесли мир. Ты и я. И все, кто был с нами.
Они замолчали, слушая, как вода поёт свою вечную песню.
Через несколько дней к ним пришёл Эмир. Он был старше, чем в прошлый раз, морда его поседела, но глаза всё так же смотрели ясно.
— Я принёс новости, — сказал он, когда стая собралась у костра.
— Хорошие или плохие? — спросил Герман.
— И те, и другие. «Голубые» и «Бурые» согласны продлить нейтральную зону. Они хотят встретиться через месяц, чтобы обсудить постоянный мир.
Стая зашумела. Кто-то радовался, кто-то сомневался.
— А плохие? — спросила Луна.
— «Смерть» не сдаётся. Они собирают силы. Мы думали, что после битвы они отступят, но нет. Их вожаки, Евгений и Екатерина, нашли союзников на юге.
— На юге? — удивился Герман. — Там же болота. Никто не живёт в болотах.
— Живут, — ответил Эмир. — Те, кого изгнали из стай. Те, кто не знает мира. И они готовы идти за «Смертью».
Тишина повисла над поляной. Мирель чувствовала, как страх снова поднимается в груди.
— Мы победим, — сказал Эдуард. — Как всегда.
— Мы должны быть готовы, — добавил Герман. — Усилим охрану. И будем ждать.
Ночью Мирель не спала. Она лежала рядом с Эдуардом, слушая дыхание детей.
— Ты боишься? — спросил он.
— Не за себя. За них. Они хотят быть взрослыми, но они ещё дети.
— Они станут взрослыми, когда придёт время. А пока мы рядом.
— А если мы не сможем их защитить?
Эдуард поднял голову, посмотрел ей в глаза.
— Мы сможем. Мы всегда сможем. Потому что мы — их родители. Потому что мы — стая.
Она прижалась к нему, чувствуя, как слёзы текут по шерсти.
— Я так устала бояться, — прошептала она.
— Не бойся. Я рядом.
Утром Мирослав и Александр пришли к Мирель.
— Мама, мы хотим быть разведчиками, — сказал Мирослав. — Мы готовы.
— Вы ещё слишком молоды, — ответила Мирель.
— Мы не молоды! — возразил Александр. — Мы сильные и быстрые. И мы хотим защищать стаю.
— Защищать стаю — это не только быть сильным, — сказал Эдуард, подходя к ним. — Это быть мудрым. Знать, когда идти, а когда ждать.
— Мы знаем, — сказал Мирослав.
— Знаете? — Эдуард посмотрел на него долгим взглядом. — Тогда скажи мне, что важнее: победить врага или сохранить жизнь тому, кто с тобой рядом?
Мирослав задумался.
— Сохранить жизнь, — сказал он наконец.
— Правильно. Иди и запомни это. А когда поймёшь, что готов, мы поговорим.
Мирослав опустил голову, но не спорил. Александр тоже молчал. Они ушли, а Мирель посмотрела на Эдуарда.
— Ты был суров с ними.
— Они должны знать, что сила — это не только когти. Это ещё и разум. И сердце.
День тянулся медленно. Мирель помогала Луне с маленькими волчатами, которые только учились ходить. Роксана и София сидели у ручья, о чём-то шептались.
— Ты заметила, как Мирослав смотрит на Софию? — спросила Луна.
— Заметила, — ответила Мирель. — Но они ещё дети.
— Дети растут быстро. Скоро они станут взрослыми, и тогда…
— Тогда мы будем старыми, — улыбнулась Мирель.
— Мы уже старые, — усмехнулась Луна. — Но это не страшно. Главное, чтобы они были счастливы.
Они смотрели, как солнце клонится к закату, и думали о том, что будет завтра.
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Осень пришла в лес рано. Листья пожелтели и начали опадать, устилая землю мягким шуршащим ковром. Воздух стал прозрачным и холодным, и по ночам над поляной уже стелился туман, густой и таинственный.
Мирель любила это время года. В детстве, когда она жила в городе, осень казалась ей грустной — дни становились короче, солнце пряталось за тучами, и оставалось только ждать зимы. Но здесь, в лесу, осень была другой. Она была временем подготовки, временем, когда стая собиралась вместе, чтобы пережить холода. Волки становились ближе, теснее, и даже самые молодые чувствовали, что нужно быть осторожнее.
— Мама, а правда, что зимой снег бывает выше меня? — спросила Роксана, глядя на первые белые хлопья, падающие с неба.
— Выше, — ответила Мирель. — Но ты к тому времени вырастешь.
— Я уже большая, — гордо сказала Роксана.
— Ещё нет. Но скоро.
Мирослав, услышав разговор, подбежал к ним.
— А я буду самым сильным волком в стае! — заявил он.
— Самым сильным? — улыбнулся Эдуард, подходя к ним. — А как же я?
— Ты будешь самым мудрым, — быстро нашёлся Мирослав. — А я — самым сильным.
— Договорились, — рассмеялся Эдуард.
В тот же день к ним пришёл Эмир. Он выглядел уставшим, шерсть его была взъерошена, а в глазах читалась тревога.
— Надо поговорить, — сказал он, когда стая собралась у костра.
— Что случилось? — спросил Герман.
— «Смерть» не уходит. Они собирают силы на юге, у болот. Наши разведчики видели их вчера. Их много.
— Сколько? — спросила Луна.
— Больше, чем в прошлый раз. И они не одни. Евгений и Екатерина нашли союзников среди изгнанников. Тех, кто был выброшен из стай за предательство или жестокость. Им нечего терять, и они готовы на всё.
Стая зашумела. Мирель чувствовала, как страх снова поднимается в груди.
— Когда они нападут? — спросил Эдуард.
— Не знаю. Может, через неделю. Может, через месяц. Они ждут, когда мы расслабимся.
— Мы не расслабимся, — сказал Герман. — Усилим охрану. И будем готовы.
— Я пойду в разведку, — вызвался Мирослав.
— Нет, — ответила Мирель.
— Но я уже большой!
— Ты ещё слишком мал, чтобы рисковать. В разведку пойдут опытные волки.
Мирослав хотел спорить, но Эдуард остановил его.
— Всему своё время, сын. Сейчас твоя задача — учиться. И быть рядом с сестрой.
Мирослав опустил голову, но не спорил.
Ночью Мирель не спала. Она лежала рядом с Эдуардом, слушая дыхание детей.
— Ты боишься? — спросил он.
— Не за себя. За них. Они хотят быть взрослыми, но они ещё дети.
— Они станут взрослыми, когда придёт время. А пока мы рядом.
— А если мы не сможем их защитить?
Эдуард поднял голову, посмотрел ей в глаза.
— Мы сможем. Мы всегда сможем. Потому что мы — их родители. Потому что мы — стая.
Она прижалась к нему, чувствуя, как слёзы текут по шерсти.
— Я так устала бояться, — прошептала она.
— Не бойся. Я рядом.
На следующее утро Мирослав и Александр пришли к Герману.
— Мы хотим быть разведчиками, — сказал Мирослав.
Герман посмотрел на них долгим взглядом.
— Вы ещё слишком молоды.
— Мы не молоды! — возразил Александр. — Мы сильные и быстрые. И мы хотим защищать стаю.
— Защищать стаю — это не только быть сильным, — сказал Герман. — Это быть мудрым. Знать, когда идти, а когда ждать.
— Мы знаем, — сказал Мирослав.
— Знаете? — Герман подошёл ближе. — Тогда скажи мне, что важнее: победить врага или сохранить жизнь тому, кто с тобой рядом?
Мирослав задумался.
— Сохранить жизнь, — сказал он наконец.
— Правильно. Иди и запомни это. А когда поймёшь, что готов, мы поговорим.
Мирослав опустил голову, но не спорил. Александр тоже молчал. Они ушли, а Герман посмотрел им вслед.
— Они будут хорошими воинами, — сказала Луна, подходя к нему.
— Будут. Но не сегодня.
Через три дня разведчики вернулись с тревожными новостями. «Смерть» двигалась к их границам. Не быстро, но уверенно.
— У нас есть время, — сказал Эмир. — Но не много.
Герман собрал стаю.
— Мы не будем ждать, пока они придут к нам, — сказал он. — Мы встретим их на границе.
— Я пойду с вами, — сказал Мирослав.
— Нет, — ответил Герман. — Ты останешься здесь. С матерью. С сестрой.
— Но я хочу сражаться!
— Ты будешь сражаться, когда я скажу, что ты готов. А пока — учись. Смотри. Запоминай.
Мирослав хотел спорить, но Эдуард положил лапу ему на плечо.
— Всему своё время, сын. Сейчас твоя задача — быть рядом с теми, кто дорог. Это тоже сражение.
Вечером, перед тем как стая ушла к границе, Мирель подошла к Мирославу.
— Ты будешь старшим, пока нас нет, — сказала она. — Позаботься о сестре. О Софии. О всех, кто остаётся.
— Я справлюсь, — ответил Мирослав, и в его голосе было столько решимости, что у Мирель сжалось сердце.
— Я знаю. Ты — мой сын. И я горжусь тобой.
Она лизнула его в лоб, потом подошла к Роксане.
— Ты поможешь брату?
— Конечно, мама, — ответила Роксана. — Мы будем ждать.
— Мы вернёмся. Обещаю.
Стая ушла в сумерках. Мирель шла рядом с Эдуардом, чувствуя, как напряжение сжимает грудь. Позади остались дети. Впереди — враг.
— Ты веришь, что мы победим? — спросила она.
— Я верю, что мы должны, — ответил Эдуард. — Ради них.
— Ради всех, — добавила Мирель. — Ради тех, кто будет после нас.
Они шли по лесу, который когда-то был их домом, и знали, что скоро он снова станет полем битвы. Но в этот раз они были готовы. В этот раз они знали, за что сражаются.
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Стая вернулась к границе на рассвете. Врага не было — только следы, старые, припорошенные снегом. «Смерть» отступила, но не исчезла. Разведчики говорили, что они затаились у болот, ждут подкрепления. Ждут, когда стая ослабит бдительность.
— Они не уйдут, — сказал Герман, когда они вернулись в логово. — Они будут ждать.
— Мы тоже будем ждать, — ответила Луна. — Но мы будем ждать здесь. Вместе.
Стая разошлась по своим местам. Мирель и Эдуард остались у входа, глядя на поляну, где играли дети.
— Они уже не маленькие, — сказал Эдуард.
— Знаю. Мирослав хочет быть воином. Роксана хочет быть целительницей, как Роза.
— А ты? Ты кем хотела быть, когда была маленькой?
Мирель задумалась.
— Я хотела быть свободной. Не знала, как это, но чувствовала, что где-то есть место, где меня примут. Где я буду нужна.
— И ты нашла это место.
— Да. Я нашла вас.
Они замолчали, слушая, как дети смеются вдалеке.
Через несколько дней стая собралась у костра. Это был не совет, не сбор — просто вечер, когда все были вместе. Волки лежали на мягкой траве, слушали, как старый волк по имени Тур рассказывал истории о предках.
— А правда, что «Грозовое пламя» когда-то было самым сильным кланом? — спросил Мирослав.
— Правда, — ответил Тур. — И станет снова. Потому что в вас течёт кровь Грозы. Потому что вы — её наследники.
— Я не хочу быть наследником, — вдруг сказала Роксана. — Я хочу быть просто волчицей.
— Ты и так просто волчица, — улыбнулась Мирель. — И в этом твоя сила.
— А я хочу быть вожаком, — заявил Мирослав. — Как Герман.
— Герман был вожаком, когда вырос, — сказал Эдуард. — Сначала он был просто волком. Потом — воином. А потом уже вожаком.
— Я буду воином, — твёрдо сказал Мирослав. — И тогда меня никто не сможет победить.
— Воин не тот, кто не проигрывает, — ответил Эдуард. — Воин тот, кто встаёт, когда упал. И идёт дальше.
Мирослав задумался. Потом кивнул.
— Я запомню, папа.
Позже, когда дети уснули, Мирель и Эдуард сидели у входа в логово.
— Ты думаешь, они будут счастливы? — спросила Мирель.
— Они будут счастливы, если мы сделаем всё, чтобы они не знали того, что знали мы.
— А если не сможем?
— Сможем. Мы уже сделали первый шаг. Мир возможен.
— Ты веришь в это?
— Я верю в нас. В тебя. В наших детей. В стаю.
Она прижалась к нему.
— Спасибо, что ты рядом.
— Я всегда буду рядом.
Утром Мирель проснулась от того, что кто-то лижет её в нос. Роксана сидела рядом, её зелёные глаза сияли.
— Мама, смотри, какой я сделала камень!
Она протянула гладкий, отполированный водой камень. На нём были нацарапаны знаки — солнце, луна и три волка.
— Это мы, — сказала Роксана. — Ты, папа и я.
— А где Мирослав?
— Он хотел быть один. Он сказал, что воины не носят камни.
Мирель улыбнулась.
— Воины носят то, что напоминает им о доме. Передай ему, когда он вернётся.
Роксана кивнула и убежала. Мирель смотрела ей вслед и думала о том, как быстро растут дети. Ещё вчера они были маленькими комочками шерсти, которые только учились стоять на лапах. А сегодня уже выбирают свой путь.
День тянулся медленно. Мирель помогала Розе собирать травы, учила Роксану различать лечебные коренья. Эдуард ушёл с Германом проверять границы. Мирослав и Александр тренировались на поляне, отрабатывая удары.
К вечеру стая снова собралась у костра. Герман говорил о том, что враг не дремлет, что нужно быть готовыми, но и не терять надежды.
— Мы выстояли, — сказал он. — И выстоим снова. Потому что мы — одна стая. Потому что мы — «Грозовое пламя».
Волки завыли, приветствуя звёзды. Мирель стояла рядом с Эдуардом, держа детей за лапы.
— Что теперь? — спросила она.
— Теперь будем жить, — ответил он. — Растить детей. Ждать мира.
— Ты веришь, что он придёт?
— Я верю, что мы сделали всё, чтобы он пришёл. А это уже много.
Она прижалась к нему, и они смотрели, как искры от костра улетают в небо, смешиваясь со звёздами.
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Прошло несколько недель после битвы. Лес медленно заживал, как и стая. Раненые поправлялись, убитые остались в памяти, а жизнь продолжалась. Мирель заметила, что её дети — Мирослав и Роксана — уже не те беспомощные волчата, которых она родила. Они росли, становились сильнее, и каждый день приносил что-то новое.
Утро выдалось ясным, солнечным. Мирель сидела у входа в логово, глядя, как Мирослав и Роксана возятся на поляне. Они уже не были теми неуклюжими комочками шерсти, которые только учились стоять на лапах. Мирослав стал крепким, с густой серой шерстью и упрямым взглядом, который так напоминал ей Эдуарда. Роксана была тоньше, изящнее, с серебристым отливом на ушах и большими зелёными глазами, в которых светилась какая-то древняя мудрость.
— Мама, можно мы пойдём к ручью? — крикнул Мирослав, подбегая к ней.
— Только если возьмёте с собой Александра и Софию, — ответила Мирель.
— Но мы уже большие! — возразил он.
— Вы ещё слишком маленькие, чтобы ходить одни. Лес не прощает ошибок.
Мирослав надулся, но спорить не стал. Роксана подошла и тихо сказала:
— Мы возьмём их. Обещаем.
Мирель кивнула, и дети убежали. Она смотрела им вслед и чувствовала, как внутри разливается тепло. Они были её семьёй. Её стаей. И ради этого стоило жить.
— Ты их балуешь, — раздался голос сзади.
Эдуард вышел из логова, отряхивая шерсть. Он выглядел уставшим после ночной охоты, но глаза его блестели.
— Я их воспитываю, — ответила Мирель. — Это разные вещи.
— Воспитывать — это учить их осторожности, а не запрещать всё подряд, — усмехнулся он, ложась рядом.
— Я не запрещаю. Я просто хочу, чтобы они были в безопасности.
— Они будут в безопасности, — сказал Эдуард. — Потому что мы рядом.
Она прижалась к нему, и они долго молчали, глядя, как солнце поднимается над лесом.
Через несколько дней к ним пришёл Эмир. Он был старше, чем в прошлый раз, морда его поседела, но глаза всё так же смотрели ясно.
— Я принёс новости, — сказал он, когда стая собралась у костра.
— Хорошие или плохие? — спросил Герман.
— Хорошие. «Голубые» и «Бурые» согласны на постоянный мир. Они хотят, чтобы нейтральная зона осталась навсегда.
Стая зашумела. Кто-то радовался, кто-то сомневался, но Мирель чувствовала, как внутри поднимается что-то тёплое.
— Это правда? — спросила она.
— Правда, — ответил Эмир. — Они поняли, что война не приносит ничего, кроме потерь. И они устали, как и мы.
— А «Смерть»? — спросил Эдуард.
— «Смерть» разбита. Их вожаки исчезли. Говорят, Евгений и Екатерина ушли в болота и больше не вернутся.
Луна, стоявшая рядом с Германом, тихо вздохнула.
— Значит, всё кончено?
— Всё кончено, — подтвердил Эмир.
Ночью Мирель не спала. Она лежала рядом с Эдуардом, слушая дыхание детей. Мысли её были далеко.
— Ты не спишь? — спросил он.
— Не спится.
— О чём думаешь?
— О том, как быстро летит время, — ответила она. — Кажется, только вчера мы сами были молодыми, а теперь наши дети уже почти взрослые.
— Они будут хорошими волками, — сказал Эдуард. — Сильными, умными, смелыми. Как их мать.
— Как их отец, — поправила Мирель.
Он придвинулся ближе, коснулся носом её щеки.
— Ты счастлива?
— Счастлива, — ответила она. — А ты?
— Я никогда не был счастливее.
Они замолчали, и в этой тишине было больше, чем в любых словах.
На следующее утро Мирель вышла из логова и увидела, как Мирослав и Александр тренируются на поляне. Они были серьёзны, сосредоточены, и в их движениях чувствовалась та же сила, что и у их отцов.
— Они станут хорошими воинами, — сказала Луна, подходя к ней.
— Они станут лучшими, — ответила Мирель.
— Ты гордишься?
— Очень. Но я боюсь за них.
— Все матери боятся, — сказала Луна. — Это не слабость. Это сила.
Они смотрели, как солнце поднимается над лесом, и думали о том, что будет завтра.
Вечером, когда стая успокоилась, Мирель и Эдуард ушли к ручью. Это было их место — там, где вода тихо журчала по камням, а ветер шептал что-то в листве.
— Ты помнишь, как мы впервые пришли сюда? — спросил Эдуард.
— Помню. Ты сказал, что это «Шёпот предков».
— А ты не верила. Сказала, что это просто вода.
— Я была глупая, — призналась Мирель.
— Ты была молодая. А теперь…
— А теперь я старая и мудрая?
— Теперь ты — дочь Грозы. Волчица, которая принесла мир нашей стае.
Она прижалась к нему.
— Мы принесли мир. Ты и я. И все, кто был с нами.
Они замолчали, слушая, как вода поёт свою вечную песню.
Когда они вернулись в логово, Мирослав и Роксана уже спали. Мирель легла рядом с ними, чувствуя, как тепло их тел согревает её.
— Спокойной ночи, — прошептала она.
— Спокойной ночи, мама, — ответила сквозь сон Роксана.
Мирель закрыла глаза и провалилась в сон — без сновидений, тёплый и спокойный.
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Утро началось с того, что Мирель проснулась от странного чувства. Что-то было не так. Лес молчал. Даже птицы не пели. Она выскользнула из логова, не разбудив Эдуарда, и вышла на поляну. Туман стелился по земле, скрывая тропы, и в этой белой пелене ей почудились тени.
— Что-то случилось? — раздался голос сзади.
Эдуард стоял у входа, его шерсть стояла дыбом. Он тоже чувствовал это.
— Не знаю, — ответила Мирель. — Но лес молчит.
Они прислушались. Тишина была плотной, почти осязаемой. Где-то далеко, на границе, ветер принёс запах — чужой, незнакомый.
— Чужие, — прошептал Эдуард.
Герман собрал стаю быстро, без лишних слов.
— Разведчики донесли: на северной границе следы. Небольшая группа. Они не нападают, но и не уходят.
— Кто? — спросила Луна.
— Те, кто остался верен «Смерти», — ответил Эмир, появившийся из леса. — Их вожаки исчезли, но не все сложили лапы. Они ищут новый дом. Или месть.
Стая зашумела. Мирель чувствовала, как страх снова поднимается в груди.
— Мы не позволим им нарушить мир, — сказал Герман. — Но и начинать новую войну не будем. Я пойду к ним. Один.
— Нет, — сказала Луна. — Мы пойдём вместе.
— Я с вами, — вызвался Эдуард.
— И я, — сказала Мирель.
Герман посмотрел на неё долгим взглядом.
— Ты нужна здесь. Детям нужна мать.
— Детям нужен мир, — ответила Мирель. — И я пойду.
Они шли через лес, держась теней. Герман вёл, за ним — Луна, Эдуард и Мирель. Эмир прикрывал тылы. Лес был тих, даже ветер стих, словно природа затаила дыхание.
— Они близко, — прошептал Эдуард.
Мирель чувствовала это. Их запах — гниль и страх. Она остановилась, принюхиваясь.
— Там, — сказала она, указывая мордой на восток.
Они вышли к старому дубу, который когда-то был местом встреч. Под ним сидели несколько волков. Их шерсть была взъерошена, глаза потухли. Впереди стояла старая волчица, которую Мирель узнала. Она была когда-то советницей «Смерти».
— Мы не хотим войны, — сказала она, поднимая голову.
— Мы тоже, — ответил Герман. — Но вы на нашей земле.
— Нам некуда идти, — прошептала волчица. — Наши вожаки бросили нас. Нас изгнали. Мы просто хотим жить.
Мирель смотрела на них и видела не врагов, а тех, кто тоже потерял всё.
— Пусть останутся, — сказала она.
Герман обернулся к ней.
— Ты уверена?
— Они не воины. Они изгои. Им нужно не сражаться, а выжить.
Старая волчица подняла голову.
— Ты дочь Грозы, — сказала она. — Твоя мать тоже была милосердна. И она заплатила за это.
— Моя мать заплатила за то, что не смогла объединить стаи, — ответила Мирель. — Но я попробую.
Вернувшись в логово, Мирель долго не могла уснуть. Эдуард лежал рядом, чувствуя её напряжение.
— Ты сомневаешься? — спросил он.
— Я боюсь, — призналась она. — Боюсь, что они предадут. Боюсь, что я ошибаюсь.
— Ты не ошибаешься, — сказал он. — Ты делаешь то, что должна. И я рядом.
Она прижалась к нему, чувствуя, как страх отступает.
Через несколько дней к ним пришли гости. Старая волчица привела своих. Их было немного, но они смотрели на стаю с надеждой.
— Мы хотим мира, — сказала она. — Мы будем жить по вашим правилам. Мы будем защищать вашу землю как свою.
Герман долго смотрел на них, потом кивнул.
— Оставайтесь. Но помните: предательство будет стоить жизни.
Ночью, когда стая уснула, Мирель и Эдуард вышли на поляну. Луна светила ярко, заливая всё серебром.
— Мы сделали это, — сказала Мирель.
— Мы сделали первый шаг, — поправил Эдуард. — Теперь нужно идти дальше.
Она посмотрела на него. В его глазах горел тот же огонь, что и в первый день их встречи.
— Я люблю тебя, — прошептала она.
— Я знаю, — ответил он. — Я тоже.
Он прижался к ней, и они замерли, слушая, как дышит лес.
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Ночью, когда все уснули, Мирель вышла на поляну. Луна светила ярко, заливая всё серебром. Она думала о том, как много изменилось за эти годы. Она пришла в стаю чужой, боялась, не знала, кто она. А теперь у неё была семья, стая, будущее.
— Не спится? — раздался голос сзади.
Эдуард вышел из логова и лёг рядом.
— Не спится, — ответила она. — Думаю о том, как быстро летит время.
— Но оно летит не зря, — сказал он. — Мы вырастили детей. Мы защитили стаю. Мы сделали всё, что должны были.
— И что теперь?
— Теперь будем жить, — ответил Эдуард. — Радоваться каждому дню. Смотреть, как наши дети становятся теми, кем должны быть.
Мирель улыбнулась.
— Ты гордишься ими?
— Очень, — ответил он. — Как и ты.
— Мы вырастили их, — сказала Мирель. — И теперь они сами пойдут своим путём.
— Но мы всегда будем рядом, — добавил Эдуард. — Всегда.
Она прижалась к нему, и они смотрели, как луна медленно опускается за лес.
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Луна стояла высоко, когда Мирослав выскользнул из логова. Он крался вдоль опушки, прячась в тенях, и сердце его колотилось так, что, казалось, заглушает лесные шорохи. Он знал, что она будет там. У старого дуба, где они встречались уже несколько раз.
София ждала. Её серебристая шерсть светилась в лунном свете, и он не мог отвести взгляда. Она была прекрасна — изящная, гибкая, с глазами, в которых отражались звёзды.
— Ты пришёл, — прошептала она, когда он приблизился.
— Я всегда прихожу.
Они стояли друг напротив друга, и между ними было напряжение, которое невозможно было выразить словами. Мирослав сделал шаг вперёд, коснулся носом её щеки. Она вздрогнула, но не отстранилась. Её дыхание участилось, и он чувствовал, как её сердце бьётся в унисон с его.
— Я думал о тебе весь день, — сказал он, и голос его был хриплым.
— Я тоже.
— Нам нельзя, — прошептал он, но не отступил.
— Знаю.
Она сама сделала шаг, и их шерсть смешалась, дыхание сплелось. Мирослав чувствовал, как её тело прижимается к его, и в этот момент не было ничего, кроме них. Он лизнул её в ухо, и она тихо застонала.
— Тише, — прошептал он, прижимаясь к ней всем телом. — Стая услышит.
— Не могу, — ответила она, выгибаясь под ним.
Он накрыл её своим телом, чувствуя, как её дрожь передаётся ему. Его лапы скользнули по её спине, и она приоткрыла рот, чтобы вдохнуть, но он не дал. Он целовал её, жадно, глубоко, и она отвечала с той же страстью.
— Мирослав… — прошептала она, когда он оторвался от её губ.
— Молчи, — сказал он, спускаясь ниже, к её шее.
Его язык касался её кожи, оставляя за собой дорожку огня. Она выгибалась, прижимаясь к нему, и тихие стоны срывались с её губ. Он чувствовал, как её тело напрягается, как она ждёт, и это ожидание сводило его с ума.
— Я хочу тебя, — прошептал он ей в ухо.
— Я твоя, — ответила она.
Он вошёл в неё медленно, чувствуя, как её тело принимает его, как она обвивает его лапами, притягивая ближе. Они двигались в унисон, и каждое движение отдавалось в них новой волной наслаждения. Она закусила губу, чтобы не закричать, но он сам застонал, чувствуя, как внутри нарастает сладкая волна.
— Смотри на меня, — прошептал он, и она подняла глаза.
В её взгляде было всё: любовь, страсть, желание принадлежать. И он ответил тем же.
Волна накрыла их одновременно. Мирослав замер, прижавшись к ней, и прошептал в её шерсть:
— Я люблю тебя.
— Я тоже, — ответила она, тяжело дыша.
Они лежали, переплетённые, и смотрели на звёзды.
В другом конце леса Александр и Роксана тоже нашли своё место. У ручья, где вода пела свои вечные песни, они лежали, прижавшись друг к другу, и смотрели на звёзды.
— Что будет, когда мы станем взрослыми? — спросила Роксана.
— Мы будем вместе, — ответил Александр.
— А если нас разлучат?
— Никто не разлучит нас. Я не позволю.
Он коснулся носом её щеки, и она почувствовала, как внутри разливается тепло. Он был сильным, уверенным, и она знала, что он не лжёт.
— Поцелуй меня, — прошептала она.
Александр не заставил себя просить. Его губы накрыли её, жадно, требовательно, и она ответила с той же страстью. Он прижал её к земле, чувствуя, как её тело выгибается под ним.
— Ты моя, — прошептал он.
— Я твоя, — ответила она.
Он вошёл в неё медленно, наслаждаясь каждым мгновением. Она стонала, вцепляясь когтями в его спину, и он двигался всё быстрее, пока они не достигли пика одновременно.
— Я люблю тебя, — прошептал он, когда всё кончилось.
— Я знаю, — ответила она, улыбаясь.
В логове Мирель не спала. Она чувствовала, как дети уходят по ночам, но не мешала. Они должны были найти свой путь.
— Ты знаешь, где они? — спросил Эдуард, ложась рядом.
— Знаю, — ответила она. — Я тоже когда-то была молодой.
— Ты и сейчас молодая, — прошептал он, касаясь её губами шеи.
Она закрыла глаза, чувствуя, как его дыхание обжигает кожу. Его лапы скользнули по её спине, и она выгнулась навстречу.
— Эдуард…
— Не говори ничего, — прошептал он. — Просто чувствуй.
Он целовал её шею, спускаясь ниже, и она чувствовала, как внутри разгорается огонь. Его язык касался её груди, и она застонала, выгибаясь под ним.
— Я хочу тебя, — прошептал он.
— Я твоя, — ответила она.
Он вошёл в неё медленно, чувствуя, как её тело принимает его, как она обвивает его лапами, притягивая ближе. Они двигались в унисон, и каждое движение отдавалось в них новой волной наслаждения.
— Смотри на меня, — прошептал он, и она подняла глаза.
В её взгляде было всё: любовь, страсть, желание принадлежать. И он ответил тем же.
Волна накрыла их одновременно. Эдуард замер, прижавшись к ней, и прошептал в её шерсть:
— Я люблю тебя.
— Я тоже, — ответила она, тяжело дыша.
Они лежали, переплетённые, и смотрели на звёзды.
Утром в стае произошло нечто. Изгнанник по имени Вихрь, тот самый, что когда-то предлагал отдать Мирель врагу, пришёл к Герману.
— Я хочу искупить свою вину, — сказал он. — Позволь мне охранять границу. Я докажу, что я предан стае.
Герман смотрел на него долгим взглядом.
— Ты предал нас однажды. Почему я должен верить тебе снова?
— Потому что у меня нет другого дома, — ответил Вихрь. — И я хочу, чтобы мои дети росли в мире.
Луна, стоявшая рядом, кивнула.
— Пусть идёт, — сказала она. — Если он предаст снова, я сама убью его.
Вихрь опустил голову и ушёл к границе.
Вечером Мирель и Эдуард стояли на поляне, глядя, как солнце садится за лес.
— Ты веришь ему? — спросила Мирель.
— Нет, — ответил Эдуард. — Но я верю, что каждый заслуживает второй шанс.
— Ты стал мудрым, — улыбнулась она.
— Я стал отцом, — поправил он. — Это меняет всё.
Она прижалась к нему, и они смотрели, как звёзды зажигаются одна за другой.
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Солнце только начинало подниматься над лесом, когда стая собралась на поляне. Это был не совет и не праздник — это было что-то большее. Герман стоял в центре, рядом с ним Луна, а напротив — Мирель и Эдуард. Вокруг них теснились волки всех возрастов: от седых старейшин до крошечных волчат, которые только учились стоять на лапах.
— Мы пережили многое, — начал Герман. — Войны, потери, предательства. Но мы выстояли. Потому что мы — одна стая. Потому что мы — «Грозовое пламя».
Стая завыла, приветствуя его слова. Мирель стояла рядом с Эдуардом, и сердце её переполняла гордость.
— Сегодня я хочу сказать, что пришло время нового вожака, — продолжил Герман. — Я стар, и мои силы уже не те. Но наша стая молода и сильна. И я знаю, кто поведёт её дальше.
Он посмотрел на Мирослава и Александр.
— Мирослав, сын дочери Грозы, и Александр, мой сын. Они выросли вместе, они прошли испытания, они доказали свою верность. И теперь они поведут стаю.
Мирослав и Александр вышли вперёд. В их глазах горел тот же огонь, что и у их отцов.
— Мы будем защищать стаю, — сказал Мирослав. — Мы будем хранить мир. Мы будем помнить тех, кто пал, и чтить тех, кто жив.
— Мы — «Грозовое пламя», — добавил Александр. — И мы никогда не сдадимся.
Стая завыла, и этот вой разнёсся по лесу, достигнув самых дальних уголков. Мирель смотрела на сына и чувствовала, как слёзы текут по шерсти.
— Я горжусь тобой, — прошептала она.
— Я знаю, мама, — ответил Мирослав. — Я знаю.
После церемонии стая разбрелась по своим делам. Мирель и Эдуард ушли к ручью, туда, где когда-то нашли друг друга. Вода журчала, как и много лет назад, ветер шептал в листве, и казалось, что время остановилось.
— Мы стали старыми, — сказала Мирель.
— Мы стали счастливыми, — ответил Эдуард.
— Ты жалеешь о чём-нибудь?
— Нет, — ответил он. — А ты?
— Нет, — прошептала она. — Мы сделали всё, что могли.
Он прижался к ней, и они лежали так, слушая, как вода поёт свою вечную песню.
Вечером, когда стая собралась у костра, Мирослав и София сидели рядом. Они уже не скрывали своих чувств, и стая принимала это.
— Когда у вас будут щенки? — спросила Роксана, подходя к ним.
— Когда придёт время, — ответил Мирослав.
— Тогда мы будем их нянчить, — сказала София, глядя на брата и сестру.
Александр подошёл к Роксане.
— Пойдём? — спросил он.
— Пойдём, — ответила она.
Они ушли к ручью, туда, где когда-то гуляли их родители.
Ночь была тёплой, звёздной. Мирель лежала у входа в логово, глядя на небо. Эдуард спал рядом, его дыхание было ровным и спокойным. Она думала о том, как много изменилось за эти годы. Она пришла в стаю чужой, боялась, не знала, кто она. А теперь у неё была семья, стая, будущее.
— Не спится? — раздался голос.
Мирослав вышел из логова и лёг рядом.
— Не спится, — ответила она. — Думаю о тебе. О том, как ты вырос.
— Я вырос благодаря тебе, мама.
— Ты вырос благодаря себе, — сказала она. — Я просто была рядом.
— Этого достаточно, — ответил он. — Ты всегда была рядом. И я хочу, чтобы ты знала: я сделаю всё, чтобы стая жила в мире. Ради тебя. Ради отца. Ради всех.
Мирель прижалась к нему.
— Я знаю, — прошептала она. — Я всегда знала.
Утром Мирель проснулась от того, что солнце коснулось её морды. Эдуард уже не спал, он смотрел на неё с той же любовью, что и много лет назад.
— Доброе утро, — сказал он.
— Доброе утро, — ответила она.
Они вышли из логова и увидели, как стая готовится к новому дню. Мирослав и Александр уже стояли у входа, обсуждая планы. Роксана и София сидели у ручья, и их смех разносился по лесу.
— Что теперь? — спросила Мирель.
— Теперь будем жить, — ответил Эдуард. — Радоваться каждому дню. Смотреть, как наши дети строят своё будущее.
— И ждать внуков, — улыбнулась она.
— И ждать внуков, — согласился он.
Они стояли на поляне, глядя, как солнце поднимается над лесом, и знали: впереди их ждёт новая жизнь. И они будут вместе. Всегда.
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Луна стояла высоко, заливая поляну серебряным светом. Ветер почти стих, только редкие порывы доносили запах молодой листвы и дальних болот. Мирель лежала у входа в логово, положив голову на лапы, и смотрела на звёзды. Рядом, прижавшись к её боку, спал Эдуард. Его шерсть совсем поседела, но дыхание было ровным и спокойным.
Она не спала. Не могла. Слишком много воспоминаний нахлынуло в эту ночь.
Вон там, на краю поляны, Мирослав впервые попытался охотиться на бабочку и провалился в нору. А там, у ручья, Роксана научилась ловить рыбу, терпеливо выслеживая добычу часами. Там, под старым дубом, она впервые поцеловала Эдуарда, и мир перевернулся.
Мирель закрыла глаза, чувствуя, как по шерсти текут слёзы. Не от грусти — от полноты. От того, что всё было. И было хорошо.
— Ты плачешь? — голос Эдуарда прозвучал тихо, сонно.
— Нет, — ответила она. — Вспоминаю.
Он придвинулся ближе, коснулся носом её уха.
— О чём?
— О том, как мы были молоды. Как боялись, как надеялись, как верили.
— Мы и сейчас верим, — сказал он.
— Верим, — согласилась она.
Они замолчали. Где-то в лесу завыл волк — молодой, звонкий голос. Ему ответил другой, потом третий. И вот уже вся стая вторила им, и вой этот был не о боли, не о страхе. Он был о жизни. О том, что она продолжается.
Утром Мирель проснулась от того, что кто-то тянет её за хвост. Она открыла глаза и увидела перед собой крошечного волчонка — серого, с большими ушами и глазами цвета осеннего леса.
— Бабушка, вставай! — пропищал волчонок. — Дедушка уже у ручья, а ты всё спишь!
Мирель улыбнулась. Этот маленький нахал был похож на Мирослава в детстве — такой же непоседливый, такой же любопытный.
— А кто мне мешал спать? — притворно строго спросила она.
— Я, — гордо ответил волчонок. — Потому что уже утро! А утром надо быть на поляне!
Она встала, отряхнулась и пошла к ручью. Эдуард сидел на камне, глядя на воду. Рядом с ним возились ещё двое волчат — внуки Александра и Роксаны.
— Ты их балуешь, — сказала Мирель, ложась рядом.
— Я их воспитываю, — ответил Эдуард. — Это разные вещи.
Она рассмеялась. Те же слова, что он когда-то сказал ей.
— Они будут хорошими волками, — сказала она.
— Они будут лучшими, — ответил он.
На поляне уже собиралась стая. Мирослав и София стояли у входа в логово, обсуждая планы на день. Александр и Роксана были на охоте, но их дети уже вовсю играли с младшими. Луна, совсем старая, с седой мордой, лежала у костра, и Герман был рядом.
— Ты сегодня хорошо выглядишь, — сказал он.
— Ты врёшь, — ответила Луна, но в её глазах светилась радость.
— Не вру, — сказал Герман. — Ты всегда была красивой.
Она прижалась к нему, и они смотрели, как солнце поднимается над лесом.
Вечером, когда стая успокоилась, Мирель и Эдуард снова ушли к ручью. Это было их место — там, где вода тихо журчала по камням, а ветер шептал что-то в листве.
— Мы стали старыми, — сказала Мирель.
— Мы стали счастливыми, — ответил Эдуард.
— Ты жалеешь о чём-нибудь?
— Нет, — ответил он. — А ты?
— Нет, — прошептала она. — Мы сделали всё, что могли.
Он прижался к ней, и они лежали так, слушая, как вода поёт свою вечную песню.
— Помнишь, как мы впервые пришли сюда? — спросил он.
— Помню. Ты сказал, что это «Шёпот предков».
— А ты не верила. Сказала, что это просто вода.
— Я была глупая, — улыбнулась Мирель.
— Ты была молодая. А теперь…
— А теперь я старая и мудрая?
— Теперь ты — дочь Грозы, — сказал Эдуард. — Волчица, которая принесла мир нашей стае.
— Мы принесли мир, — поправила она. — Ты и я. И все, кто был с нами.
Они замолчали. Вдалеке слышался смех детей, которые не знали войны, которые росли в мире, который они построили.
— Что теперь? — спросила Мирель.
— Теперь будем жить, — ответил Эдуард. — Радоваться каждому дню. Смотреть, как растут внуки.
— И учить их, — добавила она. — Всему, что знаем.
— Всему, что знаем, — согласился он.
Ночь опустилась на лес. Мирель лежала у входа в логово, глядя на звёзды. Рядом спал Эдуард, и его дыхание было ровным и спокойным. Внутри логова возились внуки, но скоро и они затихли.
Она думала о том, как много изменилось за эти годы. Она пришла в стаю чужой, боялась, не знала, кто она. А теперь у неё была семья, стая, будущее.
— Мама? — раздался тихий голос.
Мирослав вышел из логова и лёг рядом.
— Не спится? — спросил он.
— Не спится, — ответила она. — Думаю о вас. О том, как вы выросли.
— Мы выросли благодаря тебе.
— Вы выросли благодаря себе, — сказала она. — Я просто была рядом.
— Этого достаточно, — ответил он. — Ты всегда была рядом. И мы сделаем всё, чтобы стая жила в мире. Ради тебя. Ради отца. Ради всех.
Мирель прижалась к нему.
— Я знаю, — прошептала она. — Я всегда знала.
Утром, когда солнце только начинало подниматься над лесом, Мирель проснулась от того, что кто-то тянет её за ухо.
— Бабушка, вставай! — заверещал внук. — Сегодня твой день! Мы будем тебя поздравлять!
Она открыла глаза и увидела перед собой всю стаю. Волки стояли вокруг, и в их глазах был тот же свет, что и много лет назад, когда она только пришла сюда.
— С днём рождения, — сказал Эдуард, прижимаясь к ней. — Ты ещё никогда не была такой красивой.
— Врёшь, — улыбнулась она.
— Не вру, — ответил он. — Ты всегда была красивой. А теперь — ещё и мудрой.
Стая завыла, приветствуя рассвет. Мирель стояла рядом с Эдуардом, и в этот момент она знала: всё было не зря. Все битвы, все потери, все слёзы. Они привели сюда, к этому дню, к этой минуте, к этому счастью.
— Я люблю тебя, — прошептала она.
— Я знаю, — ответил он. — Я тоже.
Лес шумел, вода журчала, и где-то вдалеке завыл молодой волк. Жизнь продолжалась.
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